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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.electrolux.com

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
% za va$ uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savjeti
@ Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. /A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oStecenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

- Sve deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja
dok su otvorena.

- CiScenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Postujte ograni€enja za maksimalnu koli€inu punjenja
7 kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 8 bara (0,8 MPa).

- Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti
prekriven tepihom.

- Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporuc¢enog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.



4 www.electrolux.com

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Prije odrzavanja, uredaj iskljuite i utikac izvucite iz
utiCnice mreznog napajanja.

- Za CiSCenje uredaja ne koristite rasprsivanje vode i

pare.

Uredaj oCistite vlaznom mekom krpom. Koristite
iskljuCivo neutralni deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucice za ribanje, otapala ili

metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

Skinite pakiranje i transportne vijke.
Sacuvajte transportne vijke. Kada
budete ponovno premjestali uredaj,
morat ¢ete blokirati buban.

Budite pazljivi kada pomicete uredaj
jer je tezak. Obavezno nosite zastitne
rukavice.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za instalaciju
isporu¢enih s uredajem.

Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje je
temperatura niza od 0 °C ili gdje je
izlozen vremenskim utjecajima.
Provijerite je li pod u prostoriji gdje
postavljate uredaj ravan, Cvrst,
otporan na toplinu i Cist.

Provijerite kruzi li zrak izmedu uredaja
i poda.

Prilagodite nozice kako biste osigurali
dovoljno prostora izmedu uredaja i
tepiha.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se poklopac uredaja ne moze do kraja
otvoriti.

2.2 Elektri¢ni priklju¢ak

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

» Provjerite podudaraju li se elektricni
podaci na nazivnoj plocici s
elektricnim napajanjem. Ako to nije
slu¢aj, kontaktirajte elektricara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

« Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektriéni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

» Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoiji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

» Kabel napajanja ili utika€ ne dodirujte
vlaznim rukama.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

» Samo za za Ujedinjeno Kraljevstvo i
Irsku: Uredaj ima glavni osigurac od
13 ampera. Ako je potrebno zamijeniti
osigurac u utikadu, koristite osigura¢
od 13 ampera ASTA (BS 1362).

» Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ.

2.3 Spajkanje na dovod vode

» Pripazite da ne ostetite crijeva za
vodu.

» Prije priklju€ivanja uredaja na nove
cijevi ili cijevi koje se dugo nisu
koristile neka voda te€e sve dok ne
postane potpuno Cista.



e Prilikom prve upotrebe uredaja
provjerite da nema curenja.

2.4 Uporaba

& UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektricnog udara, vatre,
opekotina ili oSte¢enja
uredaja.

» Ovaj uredaj koristite samo u
kucanstvu.

» Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na
ambalazi deterdzenta.

« Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

* Provjerite jeste li iz rublja uklonili sve
metalne predmete.

* Ispod uredaja ne stavljajte spremnik
za prikupljanje eventualnog curenja.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Pregled uredaja

=

=
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Kontaktirajte ovlasteni servisni centar

kako biste provjerili koji se pribor
moze upotrijebiti.

2.5 Servisiranje

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» IskopCajte uredaj iz napajanja.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

» Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i ku¢ni ljubimci
zatvore u uredaj.

Upravljacka plo¢a

Poklopac

Pritisna ru¢ka

Filtar odvodne pumpe

Nozica za poravnavanje uredaja
Natpisna plocica

REOBRNE
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Opis upravljacke ploce

5 shirts () & Cotton T E
Sports B &@E jb%G Cotton Eco | .
Duvet A synthetics ‘ng E!T m\%‘ B L:: 7
c Delicates
el e . e E
sik @5 % OU WosiHandiwash — { E
8 —/
Lingerie % O [ seans TimeManager Start/Pause
Spin/Drain (gl_»rj (— =) Rinse = @ + Dl
@ onof —_— —_—
)| f

Tipka Uklju¢eno Isklju¢eno ©) (On/ a Dodirna tipka dodatnog ispiranja 5]
Off) (Ekstra ispiranje)
Programator Bl podirna tipka Lako glaganje <
Dodirna tipka za smanjenje (Lako glacanje)
centrifuge © (Centrifuga) Dodirna tipka Start/Pauza |l (start/
Dodirna tipka temperature ' Pauza)
(Temperatura) Dodirne tipke Upravljanje vremenom
Zaslon — @ + (Time Manager)
a Dodirna tipka predpranja L
(Predpranje)

Dodirna tipka odgode pocetka @
(Odgoden start)
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A) Podrucje temperature:
EIEI: Indikator temperature
— = Indikator hladne vode

2; Podrucje vremena:

. 125 trajanje programa
. EI'I: odgoda pocetka

. ECD: sifre alarma

. E i~ poruka pogreske

. D: program pranja je zavrsen.
8: indikator roditeljske zastite.

D)
Indikatori pranja:

- U4 faza pranja

5. TABLICA PROGRAMA

o Y L
Q@' indikator Upravljanje vremenom.

|
E

. I:l faze ispiranja

. (9: faze centrifugiranja
b,

+ [=: trajna opcija dodatnog
ispiranja.

Podrudje centrifugiranja:

. :HHH . indikator brzine
centrifugiranja

F)

+ = — —:indikator rada bez
centrifugiranja

- = indikator zadrzavanja vode
. ¢ : indikator Ekstra tiho.
G) =1: indikator zaklju¢anog poklopca

7

Program Maksimalna

Raspon tem- koli¢ina pun-

perature jenja
Maksimalna

brzina centri-
fuge

Opis programa
(Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

Programi pranja

& Cotton (Pa- 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Normal-
muk) 1200 o/min no i malo prljavo.

90°C - hladno

<1 pamuk 7 kg . Bijeli .i Sareni palm.uk postojavm.ih boja.qurmaI-
Ekol) 1200 o/min no prljavo. Smanjuje se potroSnja energije i pro-

60° - 40°C

duljuje se vrijeme pranja.
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Program Maksimalna Opis programa
Raspon tem- koli¢ina pun-  (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
perature jenja
Maksimalna
brzina centri-
fuge
N Sintetika 3 kg Predmeti od sintetike ili mijeSanih tkanina.
60°C - hladno 1200 o/min Normalno prljavo.
B Deli t 3 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, pre-
(Osje%jli(\:/%)es 1200 o/min dmeti od poliestera. Normalno prljavo.
40° — hladno
@@ Vuna/ 1 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni pre-
ruéno pranje 1200 o/min dmeti koji se peru ruéno i osjetljive tkanine sa
40° - hladno simbolom "ru¢no pranje".z)
R J e 3 kg Odjevni predmeti od trapera i dzerseja. Ta-
per)eans (Tra 1200 o/min koder i za odje¢u tamnih boja.
60° - hladno
e P 7 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkanine.
Ispiranja
1200 o/min
© b et 7 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz
ga / Izbacivanje 1200 o/min bubnja. Sve tkanine.
vode 3)
& . 1kg Poseban program prikladan za vrlo osjetljive pre-
Zensko d
r:blj:ns o donje 800 o/min dmete kao Sto su osjetljivo zensko donje rublje,
40° — hladno grudnjaci, donje rublje, itd.
: : 1k Poseban program za predmete od svile i mije-
Q3 silk (Svila) 9 prog j
30°C 800 o/min Sane sintetike.
: 3 kg Posebni program za zavjese. Faza pretpranja
Zavjese
40° — hladno 800 o/min zapoéinje automatski.4)
; 2 kg Posebni program za jedan sinteti¢ki prekrivac,
%> Popluni
60° - 30°C 800 o/min deku, poplun, prekriva¢ za krevet i slicno.
B> Sport 2,5kg Sintetic¢ko i osjetljivo rublje. Malo prljavi pre-
oo 800 o/min dmeti ili oni koje treba osvjeziti.

(Sportska laga-
na odjeca)
30°C
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Program Maksimalna Opis programa
Raspon tem- koli¢ina pun-  (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
perature jenja

Maksimalna

brzina centri-

fuge
5 kodulja 1,5 kg Predmeti od sintetike i mijeSanih tkanina. Ma-
30°C 800 o/min lo prljavi predmeti i oni koje treba osvjeziti. Za 5 -

6 kosulja.

1) standardni programi za potroSnju energije s energetske oznake. U skladu s odred-
bom 1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na
60°C" i "Standardni program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u
pogledu kombinacije potros$nje vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog rubl-
ja.
Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno. Ovo se smatra normalnim ra-
dom uredaja.

3) Postavite brzinu centrifuge. Provjerite odgovara li rublju. Ako postavite opciju Bez centri-
fuge tada je dostupna samo faza izbacivanja vode.

4) U fazi pretpranja ne koristite deterdZent koji se ispire samo vodom.

Kompatibilnost opcija programa
© --- 0 € I ¢ K< &

2> ©| 3

5
}\1)
u
| |
| |
| |
| |

|:IjJ1) ] u [

¢| 1| g «¢le
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Faze

N

1) Postavite brzinu centrifuge. Provjerite odgovara li rublju. Ako postavite opciju Bez centri-
fuge tada je dostupna samo faza izbacivanja vode.

5.1 Woolmark Apparel Care -

Plava

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

6. POTROSNJA

Ciklus pranja vune na ovom uredaju
odobrila je kompanija Woolmark za
pranje proizvoda od vune s oznakom
"ruéno pranje" uz uvjet da je rublje
oprano u skladu s uputama proizvodaca
perilice. Pridrzavajte se uputa na etiketi
odjece u vezi susenja i drugih uvjeta
pranja. M1145

U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong

Kongu i Indiji, oznaka Woolmark je
zasticeni trgovacki znak.

Podaci u ovoj tablici su priblizni. Razni ¢imbenici mogu promijeniti po-
datke: koli¢ina i vrsta rublja, voda i temperatura okoline.

@ Na pocetku programa na zaslonu se prikazuje trajanje programa za

maksimalno punjenje.

Tijekom faze pranja automatski se izraCunava trajanje programa i moze
se znacajno skratiti ako je punjenje manje od maksimalne koli¢ine (npr.
pamuk na 60°C, maksimalno punjenje 7 kg, trajanje programa prelazi 2
sata; stvarno punjenje 1 kg, trajanje programa nije niti 1 sat).

Kada program izracunava stvarno trajanje programa tocka trepti na zas-

lonu.
Programi Kolicina Potrosnja Potrosnja Priblizno Preostala
rublja elektricne vode (u li- trajanje vlaga (%)1)
(kg) energije trama) programa
(kWh) (u minuta-
ma)
Sotton (Pamuk) 607 116 58 197 53
Cotton (Pamuk) 40 7 0,61 56 192 53

°C
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Programi Kolicina Potrosnja Potrosnja Priblizno Preostala
rublja elektricne vode (u li- trajanje viaga (%)1)
(kg) energije trama) programa
(kWh) (u minuta-
ma)
Sintetika 40 °C 3 0,45 46 105 35
Delicates (Osijetlji-
vo) 40 °C 8 0,55 46 90 35

Vuna/ru€no pranje

30°C 2) 1 0,35 50 65 30

Standardni programi za pamuk

Standardni pro-
gram za pamuk na 7 1,08 48 259 58
60 °C

Standardni pro-
gram za pamuk na BE5) 0,70 40 179 58]
60 °C

Standardni pro-
gram za pamuk na BI5) 0,65 40 179 53
40 °C

1) Po zavrgetku faze centrifuge.
2) Nije dostupno kod nekih modela.

Isklju¢eno stanje (W) Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0,48 0,48

Podaci navedeni u gornjoj tablici su u skladu s odredbom komisije EU 1015/2010 za
primjenu direktive 2009/125/EZ.

7. OPCIJE

7.1 Temperatura ' Dodatne opcije centrifugiranja:
Bez centrifuge

Postavite ovu opciju za promjenu

unaprijed zadane vrijednosti

temperature.

» Ovu opciju postavite za iskljucenje
svih faza centrifuge.

» Postavite je za vrlo osjetljive tkanine.

» Faza ispiranja upotrebljava viSe vode

Indikator = == hladna voda. v
za odredene programe pranja.

Na zaslonu se prikazuje postavljena « Na zaslonu se prikazuje indikator
temperatura. o
7.2 Centrifuga © Kraj nakon ispiranja

» Postavite ovu funkciju kako bi se
sprijeCilo guzvanje tkanina.

» Program pranja zavrSava s vodom u

Na zaslonu se prikazuje indikator bubnju. Bubanj se okreée u pravilnim

postavljene brzine.

Pomocu ove opcije mozete smanijiti
brzinu centrifuge.
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razmacima kako bi se sprijeCilo
guzvanije rublja.

» Poklopac ostaje zaklju¢an. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.

* Na zaslonu se prikazuje indikator
.

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

Ekstra tiho

» Postavite ovu opciju za iskljuCivanje
svih faza centrifugiranja i provodenja
tihog pranja.

+ Faza ispiranja upotrebljava vise vode
za odredene programe pranja.

* Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju. Bubanj se okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

» Poklopac ostaje zaklju¢an. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.

» Na zaslonu se prikazuje indikator a8

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

7.3 Predpranje LJ

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Koristite ovu opciju za jako zaprljano
rublje.

Kada postavite ovu opciju, trajanje
programa se produzuje.

UkljuCuje se odgovarajuci indikator.

7.4 Odgoden start ©

Pomocu ove opcije mozete odgoditi
pocetak programa u rasponu od 30
minuta do 20 sati.

Na zaslonu se prikazuje odgovarajuci
indikator.
7.5 Ekstra ispiranje =

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

Ovu opciju koristite za osobe koje su
alergi¢ne na deterdzente i u podrucjima s
mekom vodom.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

7.6 Lako glaganje <&~
Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje
kako bi se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, troSi
viSe vode i prilagodava trajanje programa
vrsti rublja.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

7.7 Upravljanje vremenom
— @b +
Kada postavite program pranja na

zaslonu se prikazuje zadano trajanje
programa.

Pritiscite — ili T+ za smanjenje il
povecanije trajanja programa.

Funkcija upravljanja vr.emenom dostupna
je samo s programima u tablici.

5 2
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e =
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o
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Indikator

Pamuk Eko
=
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@4) = m g3) w3) = a3

1) Ako je stroj opremljen.

2) Najkrace: za osvjezavanje odjece.

3) zadano trajanje programa.

4) Najdulje: Produljenje trajanja programa

postupno smanjuje potro$nju energije. Opti-

malna faza zagrijavanja Stedi energiju, a
duljim se trajanjem zadrzavaju isti rezultati
pranja (osobito za normalna zaprljanja).

8. POSTAVKE

8.1 Roditeljska zastita &

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da

se djeca igraju s upravljackom ploc¢om.

« Za ukljucivanjelisklju€ivanje obe
opcije istovremeno pritisnite L]
=/ sve dok se indikator B ne
ukljugil/iskljuci.

Ovu opciju mozete ukljuditi:

* Nakon pritiska Ol :opcije i
programator su blokirani.

« Prije pritiska na tipku Dl : uredaj ne

moze zapoceti s radom.
8.2 Zvucni signali
Zvucni signali oglasavaju se kada je:

* Program pranja zavrsen.
« Uredaj u kvaru.

9. PRIJE PRVE UPORABE

1. Stavite malu koli¢inu deterdzenta u
pretinac za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja.
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Za ukljuéivanje/iskljucivanje zvucnih
signala, na 6 sekundi istovremeno
—_ +
pritisnite tipku ANid
@ Ako iskljucite zvuéne
signale, oni ¢e nastaviti s

radom ako dode do kvara
uredaja.

8.3 Trajno ukljucena funkcija
dodatnog ispiranja
Ovom funkcijom mozete trajno ukljugiti

dodatno ispiranje kada podesite novi
program.

» Za ukljuéivanje/iskljucivanje ove
opcije istovremeno pritisnite L i &

+
sve dok se indikator [=l ne ukljuéi/
iskljuci.

Na taj ¢ete nacin ukloniti moguc¢u
preostalu prljavstinu s bubnja i kade.
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10. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE! POZOR!
Pogledajte poglavlja sa Prije zatvaranja poklopca
sigurnosnim uputama. uredaja provijerite jeste li

ispravno zatvorili bubanj.
10.1 Umetanje rublja o . _
, . 10.2 Punjenje deterdzenta i
1. Otvorite poklopac uredaja.

2. Pritisnite tipku A. dodataka

Bubanj ¢e se automatski otvoriti.

3. Stavite rublje u bubanj, umecuci
jedan po jedan komad.

4. Protresite rublje prije stavljanja u
uredaj.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

5. Zatvorite bubanj i poklopac.

Izmjerite koli€inu sredstva za pranje i
omeksivaca.

=0~ =0

10.3 Odjeljci za deterdzent

POZOR!
Koristite iskljucivo posebne deterdzente za perilice rublja.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju deterdzenta.

l | I Spremnik za deterdzent za fazu pretpranja.
Oznake MAX oznacavaju najvise dozvoljene koli¢ine deterdzenta (u
prahu ili tekuceg).

l ] I Spremnik za deterdZent za fazu pranja.
Oznake MAX oznacavaju najvise dozvoljene koli¢ine deterdzenta (u
prahu ili tekuceg).

% Pretinac za tekuée dodatke (omeksivac rublja, stirka).
Oznaka @ oznacava maksimalnu razinu za tekuc¢e dodatke.

ﬁl & Pretinac za prasak ili tekuéi deterdzent.
o 7y
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10.4 Tekuci deterdzent ili
deterdzent u prahu

4
* Polozaj A za deterdzent u prahu (tvornicka postavka).
* Polozaj B za tekuci deterdzent.

Kada upotrebljavate tekuci deterdzent:
* Ne koristite Zelatinozne ili guste tekuce deterdzente.
* Ne stavljajte viSe od oznake maksimalne razine.

10.5 Ukljucivanje uredaja 2. Po potrebi promijenite temperaturu,

. &Y . ) brzinu centrifuge, trajanje ciklusa ili
Za ukljucivanije ili isklju¢ivanje uredaja dodajte dostupne funkcije. Kada
pritisnite tipku (D. Kada se uredaj ukljugi, ukljucite opciju, ukljuCuje se indikator
Cuje se zvucni signal. postavljene opcije.

Ako ste postavili neku
pogresnu opciju, na zaslonu

10.6 Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite se prikazuje poruka £ .
program:
* Ukliucuje se odgovarajuci 10.7 Pokretanje programa bez

indikator programa.

« Indikator D”trepée. odgode pocetka

+ Na zaslonu se prikazuje razina Pritisnite |
Upravljanja vremenom, trajanje o L -
programa i indikatori faza * Indikator Dl prestaje bljeskati i

programa. ostaje ukljucen.
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« Indikator L!J poginje bljeskati na
zaslonu.

* Program zapocinje, poklopac je
zaklju€an i na zaslonu se
prikazuje indikator ~—

* Odvodna pumpa moze kratko
vrijeme raditi kada se uredaj puni
vodom.

Nakon priblizno 15 minuta

od pocetka programa:

* Uredaj automatski
podesava trajanje
programa prema kolicini
punjenja.

* Na zaslonu se prikazuje
novo vrijeme.

10.8 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. PritiS¢ite tipku odgode pocetka &
sve dok se na zaslonu ne prikaze
vrijeme odgodenog pocetka koje
zelite postaviti.

Na zaslonu se uklju¢uje odgovarajuci

indikator.

2. Pritisnite D”
» Uredaj pocCinje s odbrojavanjem.
* Vrata se zaklju¢avaju, na zaslonu

se prikazuje indikator 0,
» Kad odbrojavanje zavrsi, program
se automatski pokrece.

@ Postavljenu odgodu pocetka
mozete ponistiti ili promijeniti
prije nego Sto pritisnete Dl
Za ponistavanje odgode
pocetka:
+ Za ukljucivanje pauze
na uredaju pritisnite
- pritissite & sve dok
se na zaslonu ne
prikaze B
* Ponovno pritisnite Dl
za trenutacno
pokretanje programa.

10.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Samo neke opcije mozete promijeniti
prije nego se izvedu.

1. Pritisnite >l .
Indikator treperi.
2. Promijenite opcije.

3. Ponovno pritisnite [>||
Program se nastavlja.

10.10 Ponistavanje programa u
tijeku
1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku

® za ponistavanje programa i
isklju€ivanje uredaja.

2. Ponovno pritisnite istu tipku za
ukljuCivanje uredaja. Sada mozete
odabrati novi program pranja.

@ Prije pokretanja novog

programa, uredaj moze
ispustati vodu. U tom
slu€aju, provjerite da je
deterdzent jo$ uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako
nije ponovno napunite
deterdzent.

10.11 Otvaranje poklopca

Poklopac uredaja je zaklju¢an dok traje
program pranja ili odgoda pocetka. Na

zaslonu se prikazuje indikator —.

& POZOR!
Ako su temperatura i razina

vode u bubnju preveliki, ne
mozete otvoriti poklopac.

Otvaranje poklopca dok traje faza
odgode pocetka:

1. Pritisnite >l za ukljucivanje pauze
na uredaju.

2. Pricekajte da se indikator

zaklju¢anog poklopca ~— iskljuci.

Mozete otvoriti poklopac.

Zatvorite poklopac i ponovno

pritisnite tipku Dl Odgoda pocetka
nastavlja s radom.

o



Otvaranje poklopca dok je program u
radu:

1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku

(D kako biste iskljucili ureda;.

2. Pricekajte nekoliko minuta i zatim
otvorite vrata uredaja.

3. Zatvorite poklopac i ponovno
postavite program.

10.12 Po zavrSetku programa

¢ Uredaj se automatski zaustavlja.

« Oglasava se zvucni signali (ako je
ukljuéen).

* Na zaslonu se uklju€uje Q

e Isklju€uje se indikator D”
» IskljuCuje se indikator zaklju¢anog

poklopca —

* Mozete otvoriti poklopac.

* lzvadite rublje iz uredaja. Provijerite je
li bubanj prazan.

e Zatvorite slavinu.

« Pritisnite na nekoliko sekundi tipku ©)
kako biste uredaj iskljucili.

» Vrata ostavite od$krinuta kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

Program pranja je zavrsen, ali u

bubnju jos ima vode:

* Bubanj se okreée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

* Indikator zaklju¢anog poklopca "_uje
ukljucen. Poklopac ostaje zakljucan.

e Za otvaranje poklopca morate izbaciti
vodu.

Za izbacivanje vode:

1. Pritisnite DIl Uredaj izbacuje vodu iz
bubnja i centrifugira.

11. SAVJETI

11.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteticko, osjetljivo i vunu.

« Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

« Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.
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2. Kako bi uredaj samo ispustio vodu,

postavite = = —=. Ako je potrebno,
smanijite brzinu centrifuge.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anog poklopca ~—
mozete otvoriti poklopac.
4. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku

CD kako biste uredaj iskljucili.

(i)

Uredaj ¢e automatski izbaciti
vodu i centrifugirati rublje
nakon otprilike 18 sati (osim
za program pranja vune).

10.13 Opcija AUTO Stanje
pripravnosti

Funkcija AUTO Stanje pripravnosti
automatski iskljuCuje uredaj kako bi se
smanjila potros$nja energije kada:

» Uredaj ne koristite 5 minuta prije nego
Sto pritisnete Dl

Pritisnite tipku ® za ponovno
ukljucivanje uredaja.

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja.

Pritisnite tipku (D za ponovno
ukljucivanje uredaja.

Na zaslonu se prikazuje vrijeme
zavrSetka zadnjeg postavljenog
programa pranja.

Okrenite programator kako biste
odabrali novi ciklus.

(i)

Ako postavite program ili
opciju koji zavrSavaju s
vodom u bubnju, AUTO
Stanje pripravnosti funkcija
ne uklju€uje uredaj kako bi
vas podsijetila da ispraznite
vodu.

* Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporucujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.

» ZakopCajte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite pojaseve.
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* Ispraznite dzepove i razvijte slozene
komade odjece.

» Tkanine s viSe slojeva, vunu i odje¢u
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

» Uklonite tvrdokorne mrlje.

» Tvrdokorne mrlje perite specijalnim
deterdzentom.

+ Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vreéu za
pranje ili u jastucnicu.

» U perilici ne perite rublje bez rubova ili
s poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, hulahopki, itd.)
upotrebljavajte vredice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja. Ako se to dogodi,
ruc¢no rasporedite predmete u bubnju i
ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

11.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da takve mrlje uklonite
prije nego rublje stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrije i tkanine.

11.3 Deterdzenti i dodaci

» Upotrebljavajte isklju¢ivo deterdzente

i dodatke izradene za perilice rublja:

— deterdzente u prahu za sve vrste
tkanina,

— deterdzente u prahu za osjetljive
(maks. temperatura 40 °C) i
vunene tkanine,

— tekuée deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

posebne samo za vunene
tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste
deterdzenata.

* Ne koristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli
u ocuvaniju okolisa.

» Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju ovih proizvoda.

» Koristite ispravne proizvode za vrstu i
boju rublja, temperaturu programa i
razinu uprljanosti.

* Ako va$ uredaj nema spremnik
deterdzenta s jezi¢cem, tekuci
deterdzent dodajte koristenjem loptice
za doziranje (isporucuje je proizvodac
deterdzenta).

11.4 Savijeti za oCuvanje
okolisa

» Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom koli¢inom rublja.

» Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na
nizim temperaturama.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provjerite tvrdo¢u vode u
vasem sustavu

11.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksSivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksSivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdoéu vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

12.1 Vanjsko cCiS¢enje
Uredaj Cistite samo sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.



POZOR!
Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

12.2 Uklanjanje kamenca

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koriStenje proizvoda za uklanjanje
kamenca za perilice rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde
upotrebljavajte samo posebne proizvode
za perilice rublja. Prilikom uklanjanja
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kamenca, nemojte stavljati rublje u
bubanj.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

12.3 Pranje radi odrzavanja

KoriStenjem programa s niskim
temperaturama pranja, moguce je da
nesto deterdzenta ostane u bubnju.
Redovito obavite pranje radi odrzavanja.
Da biste to ucinili:

* lzvadite rublje iz bubnja.

» Postavite program za pranje pamuka
s najvisom temperaturom i malom
koli¢inom deterdzenta.

12.4 Ciséenje spremnika za deterdzent

12.5 Cisc¢enje odvodnog filtra

UPOZORENJE!
Ne cistite ispusni filtar ako je
voda u uredaju vruca.
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12.6 Ciséenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila

12.7 |1zbacivanje vode u nuzdi 4. Ispraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje

Zbog kvara uredaj ne moze izbaciti vodu. vode u nuzdi.

Ako se ovo dogodi, provedite korake (1) 5. Kad se odvodna pumpa isprazni,

do (5) iz pog'avlja 'Ciééenje ispusnog ponovno pOStaVIte crijjevo za dovod

filtra'. Po potrebi oCistite pumpu. vode.

A UPOZORENJE!

12.8 Zastita od zamrzavanja Prije nego ponovno koristite

Ako se uredaj postavi u podrugju u kojem uredaj, provjerite je li
temperatura moze pasti ispod 0° C, tempoeratura u prostoriji visa
ispraznite preostalu vodu iz crijeva za od0°C.
dovod vode i pumpe za izbacivanje vode. I?rmzvodac ne odgc_;va_ra za
S . . Stete uzrokovane niskim
1. Utlk?C izvucite iz uticnice elektricne temperaturama.
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.
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13. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENUJE! . El0- Uredaj se ne puni vodom na

Pogledajte poglavlja sa ispravan nacin.

sigurnosnim uputama. . E20- Uredaj ne izbacuje vodu.

. EHO - Pokiopac uredaja ili vrata

13.1 Uvod bubnja su otch))reni ili ni!su ispravno
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja zatvoreni. Provjerite oboje!
tijekom rada. . EHO- Napajanje je nestabilno.
Najprije poku$ajte pronadi riesenje Pricekajte dok se napajanje ne
problema (pogledaijte tablicu). Ako ne, stabilizira.
kontaktirajte servisni centar. UPOZORENJE!
Uz neke se probleme oglasava zvuéni Prije kontrole iskljucite
signal i zaslon prikazuje $ifru alarma: uredaj.

13.2 Moguci kvarovi

Problem Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s Provjerite je li kabel mreznog napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
radom.

Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja ispravno zat-
voreni.

Provijerite da u kutiji s osigura¢ima nema oste¢enog osi-
guraca.

Provjerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ako je ukljucena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.

Uredaj se ne puni vo- Provijerite je li slavina otvorena.
dom na ispravan nagcin.

Provijerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu informa-
ciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu za-
Cepljeni. Pogledajte poglavlje "CiS¢enje i odrzavanje".

Provjerite da crijevo za dovod nije prignjeceno ili savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.

Uredaj se ne puni vo- Provijerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravnhom
dom i odmah izbacuje  polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.
vodu.
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Problem

Moguce rjesenje

Uredaj ne izbacuje vo-
du.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provijerite da odvodno crijevo nije prignjec¢eno ili savijeno.

Provjerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi ocistite
filtar. Pogledajte poglavlje "Cisc¢enje i odrzavanje".

Provijerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, posta-
vite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja po dovrSetku zadrzava vodu u bubnju.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobic¢ajenog.

Postavite program centrifuge.

Provjerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi oCistite
filtar. Pogledajte poglavlje "Cisc¢enje i odrzavanje".

Rucno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati nesta-
bilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

Provijerite da crijevo za odvod vode nije oStec¢eno.

Provijerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.

Poklopac uredaja ne
moze se otvoriti.

Provijerite je li program pranja zavrsen.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Uredaj proizvodi neobi-
¢an zvuk.

Provijerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte po-
glavlje "Postavljanje".

Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogle-
dajte poglavlje "Postavljanje".

Dodajte joS$ rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Ciklus traje kra¢e nego
Sto je prikazano.

Uredaj izraCunava novo vrijeme ovisno o koli¢ini punjenja.
Pogledajte poglavlje "Potrosnja".

Ciklus traje dulje nego
Sto je prikazano.

Neravnomjerno punjenje produljuje trajanje ciklusa. To je
uobicajeno ponasanje uredaja.
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Problem Moguce rjesenje
Rezultati pranja nisu Povecajte kolicinu ili upotrijebite drugu marku deterdzenta.
zadovoljavajuci.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanijite koli¢inu punjenja.

Ne mozete postaviti Provijerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku (tipke).
odredenu opciju.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja u tocki u kojoj je prekinut.

Ako problem i dalje postoji, obratite se ovlastenom servisnom centru.

Ako se na zaslonu prikazuju druge Sifre alarma. Iskljucite i ukljucite uredaj. Ako se problem i
dalje javlja, obratite se ovlastenom servisnom centru.

14. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
Ukupna dubina mm
Elektricni prikljucak Napon 230V
Ukupna snaga 2200 W
Osigura¢ 10A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska krutih ¢estica i vlage IPX4
osigurana je zastitnim poklopcem, osim na mjes-
tima gdje niskonaponska oprema nema zastitu

od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalna koli¢ina Cotton (Pamuk) 7 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti A++

Brzina centrifugiranja  Maksimalno 1200 o/min

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4".

14.1 Dodatni tehni¢ki podaci

Logotip marke ELECTROLUX

Naziv distributera Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87
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Naziv modela

EWT 1276EOW

Mijerna jedinica

Energetska klasa (na ljestviciod Ado D, gdjeje A- A++
najucinkovitija, a D - najmanje
ucinkovita)
Uc¢inkovitost pranja (na ljestviciod A do G, gdjeje A- A
najucinkovitije pranje, a G - naj-
manje ucinkovito pranje)
Ucinkovitost susenja centrifu- (na ljestviciod Ado G, gdiejeA- B
gom bolje, a G - losije)
Preostala vlaga % 58]
Maksimalna brzina centrifuge o/min 1200
Tezina punjenja kg 7
Prosje¢na godisSnja potrosn-  kWh 194
jal
Prosje¢na godis$nja potrosnja litre 9490
vode
1)
Buka pranja kod uobi¢ajenog dB/A 57
programa za pranje pamuka
na 60°C
Buka centrifugiranja kod uobi- dB/A 76

¢ajenog programa za pranje
pamuka na 60°C

1) Uskladeno s EN60456.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom i ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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ME T'NQMONA Tl ANATKEX ZAX

>aG EUXOPICTOUE TTOU ayopaaaTe pia guakeun TnG Electrolux. Exete €mAEEEl Eva
TTPOIOV TO OTTOI0 CUVODEUETAI OTTO DEKAETIEG ETTAYYEAUATIKAG EUTTEIPIAG KOl
KalvoTopiag. EUxpnaTo Kal Kopwo, £xel OXedIOATEN PJE YVWHOVA TIG AVAYKEG OOG.
Etropévwg, 0TTOTE TO XPNOIUOTTOIEITE, UTTOPEITE VA AITOAVETTE ATPAAEIG
yvwpidovTtag o1l Ba £xeTe TEAEIQ ATTOTEAETUATA KABE POPA.

KaAwg opiogarte atnv Electrolux.

Emoke@Oeite TNV 1I0TOOEAISO pag yia va:

Bpeite utrodeiteig xpriang, @UAAGSIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTIAUGN
@ TTPORANPATWY, TTANPOYOPIEG TUVTHPNONG:
www.electrolux.com
g Kataywpnaete 10 TTPoidv aag, WaTe va EXETE KAAUTEPO TEPRIG:
a/ www.registerelectrolux.com

AyopdaeTe €€apTripaTa, avaAWaIua Kal YVAOIo avTaAAOKTIKA yia Tn GUOKEUN
% aag:

www.electrolux.com/shop

YMNOXTHPI=H NEAATQN KAI 2EPBIZ

ZuvIOTATAI N XPAON YVACIWY aVTOANOKTIKWY.

Orav emiKoIVWVEITE Pe To a€PPIG, BeRaiwBeiTe OTI £xeTe dloBETIPA Ta akOAouBa
aroixeia: Movtého, Kwd. mrpoiovtog (PNC), ApiBudg aeipdg.

Ta oToixeia auta Ba Ta BPEiTe TNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

& MpoegidoTtroinan / Mpoagoxr - MAnpo@opieg yia TNV aopaAeia
@ levikég TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
IMAnpogopieg OxeTIKA pe TO TTEPIBAAAOV

YTrokeital ag aANayEG XwPiG TTPOEISTToINaN.
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1. A NTAHPO®OPIEZ A THN AZDAAEIA

Mpiv a1Td TNV €yKATAOTAON KAl TN XPHON TNG OUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIC TTAPEXOMUEVES 0dnyies. O
KATAOKEUAOTAG eV eUBUVETAI AV TTPOKANOEI
TPAUUATIOPOG N NMIG aTTd AavBaouEvn EYKOATAOTATN KAl
xpnaon. Na QUAACOETE TTAVTA AUTEC TIG 0ONYIES Yadi PE TN
OUOKEUN YIa HEAAOVTIKA avagopd.

1.1 Aog@daAsia TTaidiwy Kal EUTTABWY aTOUWYV

- H guokeun autr) ytropei va xpnaoigotroinBei amo maidid
NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAAEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dNYieG OXETIKA PE TN XPRON TNG GUOKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Mnv apnvete Ta TTaudIA va TTai(oUV PE TN TUOKEUN).

- Maidid nAIKiag PIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA, EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWCG.

- QuAdoaoeTe OAa Ta UAIKG OUOKEUQTIAG JAKPIA ATTO TA
Taidia.

- QuAdoaoeTe OAQ Ta ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA ATTO TA
TaidId.

- Kparare ta Taidia kai Ta KaTolkidia {wa JaKpId atro
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG OTAV AUTH €ival avoIxTr).

- O kaBapigudg Kal n ouvtnpnaon aTmo Tov XpHaTn dev
TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO TTaIdIA XWPIG
eTTiRAEWN.

1.2 evIKEG TTANPOYPOPIES VIO TV ATPAAEIT

- Mnv aAAGeTe TIG TTPOBIAYPAPES AUTHG TG CUTKEUNG.

- Tnpeite TO PEYIOTO OYKO QPOPTIOU TwV 7kg (avaTpeCTe
0710 KEQAAQIO «[1ivaKag TTPOYPAUUATWV).

- H mmiean Aeitoupyiag Tou vepou (eAaxIOTN Kal PEYIOTN)
TTPETTEl va gival petagu 0,5 bar (0,05 MPa) kai 8 bar
(0,8 MPa).
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Ta avoiypata agpiguou TTou Bpiokovtal atn BAan TnG
OUOKEUNG (KaTA TTEPITITWAON) eV TTPETTEI VA
TTAPEPTTOBICOVTaI ATTO TUXOV UTTApPEN XAAIOU.

H ouokeun TTpeETTel va auvdeBei atnv TTapoxn vepou,
XPNOIMOTTOIWVTAG TA KAIVOUPYIA OET CWARVWY TTOU TNV
guvoOeUOoUV. AgV ETTITPETTETAI N ETTAVAXPNTIYOTTOINGN
TTOANIWV TET TWANVWV.

Edv To KaOAwdIO peUPATOC £XEI UTTOOTEI PBOPEC, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEPPIS R Eva KATAAANAa
KATOPTIOPEVO ATOMO, WATE VA ATTOPEUXOOUV Ol
KivOuvol.

[Mpiv a1Td TNV TTPAYUATOTTOINGN GUVTHPNONG,
QTTEVEPYOTTOINATE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG
Tpo@odoaiag arro Tnv Tpila.

Mn XPnNOIUOTTOIEITE YEKATHO PE VEPO N ATUO YIA TO
KaBAapIoua TNG CUOKEUNG.

KaBapiaTe T guakeur Pe Eva uypo JOAAKO TTavi.
XPNOIYOTTOIEITE JOVO OUBETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
Xapaagaouv, SIOAUTEG | HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

2. OAHIMEX A THN AX®PAAEIA

2.1 EykardaTaaon * BeBaiwBeite 0TI TO BATTEDO ETTAVW OTO
N . . . OTT0i0 £YKABIOTATE TN GUCKEUN gival

AgaipeaTe OAa Ta UNIKA guokeuaaiag €MMiTESO, ATABEPO, AVOEKTIKO OTN
Kal TOUG TTEIPOUG LETAPOPAG. BeppodTNTa KAl KABAPO.
,¢U)\G§T5 TOUG TTEIPOUG LETAPOPAG. *  BeBaiwbeite 0TI UTTAPYKEI KUKAOPOPIQ
Ortav peTaKIVATETE §aVA TN GUTKEUN, aépa PETAEU TNG CUTKEURG Kal TOU
TTPETTEI VA AKIVATOTTOINTETE TOV KABO. Samédovu.
Na €igTe TAVTA TPOTEKTIKOI KATA T +  PuBpioTe katdMnAa Ta Todia, WoTe
HETaKivNan TG GUOKEUNG, KaBOTI €ival VO UTTAPXEI O OTTAPAITNTOG XWPOG
Bapia. Q?OPGT?- TTavTa yavtia METAEU TNG TUOKEUNG KAl TNG JOKETAG.
GQCPG)\HGQ- o ) ) * Mnv £ykaBIOTATE T GUOKEUN OE XWPO
Edvn OUOKEUN £XEI UTTOTTEI ("l}Jle OTTOU TO KATTAKI TNG OEV PTTOPEI VO
IJr]V TTpOleTE g€ eykaraaTaan n qvoi§g| n)\npwg
Xenon mne.

AKkoAouBEiTe TIG 0dnyieg EyKATATTATNG 2.2 H)\SKTpIKI"] GUV5£0r]
TTOU TTOPEXOVTAI E TN CUCKEUN.

Mnv eykaBIaTdTe Kal pn * H guokeun TpETTEl va gival yEIWPEVN.
XPNOIPOTTOIEITE T GUOKEUN T XWPO *  XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA TWATA

pe Beppokpaaia xapnAotepn ammo 0 °C EYKATETTNPEVN TTPICa PE TTPOCTACIT
I O€ XWPO TTOU EKTIOETAI OTIG KAIPIKEG KaTa TNG NAEKTPOTTANGiag.

OUVONKEG.



*  BeBaiwbeite 0TI 01 TTANPOQYOPIES
OXETIKA JE TO NAEKTPIKO PEUA OTNV
TTNIVOKIOQ TEXVIKWY XOPOKTNPITTIKWY
TUPQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Av dev GUUPWVOUV, ETTIKOIVWVATTE E
NAeKTPOAGYO.

¢ Mn xpnaoigoTroigite TTOAUTTPIZa KOl
UTTaAQVTECEG.

* TlpoagéxeTe va pnv TPoKANBEei nuic
aTo PIG TPOPOdOTiag Kal TO KAAWSIO
PEUNATOG. € TIEPITITWAN TTOU TTPETTEI
va avTIKOTaoTaBei To KaAwdio
TPO®OdOTiag TNG GUTKEUNG, N
QVTIKATAOTOON TTPETTEI VA YiVEl ATTO TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIg pag.

*  XUuvdEaTE TO PIG TPOYOBOTIaG TNV
TPifa POVOV a@oU £xel OAOKANPWOEI n
eykatdaTtaan. Metd Tnv eykatdoTaon,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTtn N
TPOCRaan aT1o PIG TPOPOdOTiag.

*  Mnv ayyileTe TO KAAWDIO PEUPATOG A
TO QIG TPOPODOTIAG PE BPEYHEVT
XEpIQ.

e Mnv TpaBdre To KAAWDIO PEUPATOG YIA
VO OTTOQUVOETETE T GUOKEUN.
TpaBdre TAvTa 1O QIG TPOPODOTIaG.

¢ Movo yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia: H
guakeun d1abéTel @ig Tpogodoaiag 13
amp. Av XpeIaaTei va avTIKOTOOTATETE
TNV A0QAAEID OTO QIG TPOPODOTIAG,
XPNOIYOTTOINATE pIa ag@aAeia 13 amp
ASTA (BS 1362).

* H guokeun auTr GUPPOPPWVETAI UE
1Ig Odnyieg Tng EOK.

2.3 20vdean vepou

* [MpoaéxeTe va pnv TPOKANBEi NIk
aTOUG OWARVEG vEPOU.

e [piv guvOETETE TN CUOKEUN O€
OWARVEG TTOU €ival Kavoupiol ) dev
€XOUV XPNaIPoTToINBEi yia TTOAU Kaipo,
aQNOTE TO VEPO Va TPEEEI PEXPI VO
Kabapiael.

e Kara TNV mpwTn XPrnon tTnG GUOKEUNG,
BeBaiwbeite 6T dev UTTAPYOUV
OlappOEG.

2.4 Xpnan

& MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiagpou,
nAeKTPOTTANEiag, TTUpKayIAg,
eykaupdaTwy f BAABNS Tng
TUOKEUNG.

EAAHNIKA 29

*  XpNOIYOTIOIEITE AUTA TN TUOKEUR HOVO
g€ OIKIaKO TTEPIBAANOV.

*  AkoAoubgite TIG 0dnyieg ag@aAgiag
TTOU TTAPEXOVTQI 0T CUCKEUACTIA TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU.

*  Mnv ToTroBeTEiTE PETQ, KOVTA R ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA AVTIKEIPEVA N
QVTIKEIJEVA EPTTOTITUEVA E EUPAEKTO
TTPOIoVTA.

*  BeBaiwbeite 0TI £x0UV apaIpeBEi OAa
Ta PETAAAIKA QVTIKEIPEVA QTTO TA
pouxa.

*  Mnv TotroBeTEiTE KATTOI0 SOXEIO KATW
aTTo TN GUOKEUN Yia TN guAAoyn
mBavng diapporg vepou.
ETmikoivwvAaTe pe 10
E&ouaiodotnuévo Kevipo ZEpRIG yia
va eTIRERAIWTETE TTOIO EEQPTHUOTA
ETMTPETTETAI VA XpNaloTToinBouy.

2.5 2¢pPig

e [0 va ETTIOKEUATETE TN GUOKEUN,
ETTIKOIVWVAJTE PE Eva
E&ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBig.

*  XpnOIPOTTOIEiTE HOVO YVATIA
QAVTOAAOKTIKG.

2.6 Attoppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou A
aougiag.

*  ATTOOUVOEDTE T GUOKEUN AT TNV
TPOYodOoaia PEUPATOG.

»  Kowrte 10 KoOAwdI0 TpoPodoaiag Kai
ATTOPPIYTE TO.
AQaIpPETTE TO JAVTOAO TNG TTOPTAG YIA
Va aTTOTPATIEI O EYKAEITNOG TTAISIWY A
{wwV PYETa aTn OUTKEUN.
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3. MEPITPA®H MNMPOIONTOZ

3.1 EmokKOTTNONn OUOKeEUNGg

=

=

4. [TINAKAZ XEIPIZTHPIQN
4.1 MNepiypa@r) TTivaka XEIPIGTNEIWV

Mivakag xelipioTnpiwy

Karraki

AaBn wenang

®iATpo avTAiog adeIdapaTog

Modia opIfovTiwang TNG GUGKEUNG
[ Mvakida TeXVIKWY XOpaKTNPIOTIKWY

5 shirts () & Cotton T E
sports B T[T, < Cotton Eco |
Duvet & % A synthetics VR [ »%L . m@; -
oo |EI s Do
Curtains [« £ Delicates ) .
% g P ] b= &= 18]
sik &9 Wool/Handwash { E
Lingerie 0 [R seans —
TimeManager Start/Pause
spin/Dran © by "t rise — @y + >l
@ onor —_— —_—
)| f

KoupTri evepyotroinang/
QATTEVEPYOTTOINONG (D (On/Off)

EmiAoyéag TTpoypappoTog

Em@dveia apng peiwang Taxutntog
atuyiparog O (Z1uyipo)

Emoaveia apng Beppokpaaiog '
(©¢ppokpaaia)

086vn

a Emoaveia apng TpdTAuong L
(MpoTtAuan)

Em@aveia apng kaBuaTtépnang
Evapéng & (KaBuaTtépnan Evapéng)
Bl Emoeaveia aeng emmimAéov

EeByaApaTog B3] (ETmiiTAéoV
=¢ByaAua)



El Emoedveia apng eukoAou
oIdepwpaToc /A (Eukoho
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Emiaveieg agng Acitoupyiag
Alaxeipiong Xpovou — @) *+ (Time

Z1I0¢pwpa) Manager)
Emoaveia aeng Evapén/MNavan Dl
(Evapén / Mauan)
4.2 Evdeign
L A
[y =-l I’\\ 200
— —{] \//+7
—|9B F 1
1w -~
HHIIETC)
I |
G F E

A) H mepioxn Beppokpaaiag:
B ‘Evdeign Beppokpaaiag
= = 'Evdeign kpUou vepou

@): ‘Evdeign Aeimoupyiag Alaxeipiong
Xpovou.
H 1Tepioxn xpovou:

I25: n JIGPKEIQ TTPOYPAUHPATOG
E'I'I: n kabuaTépnan evapéng
20 0l KwAIKOoi aQAAUaTog
ErriTo MAVUPO OQAALATOG

: TO TIPOYPOAPMA EXEI
OAOKANPWOEI.
E: N €VOEIEN KAEIDWHATOG QTPOAEIag
yla TTaudid.
E) Evoeigeig TAUONG:

B)

C)

D)

&I: n @aon mAUong
I:l n @aon LeRyaApaTwy
N @Aaon aTUYIiPaTog
&I n €mmAoyn poviyou ETirAéov

EeByaAparog.
F) H mepioxn oTuyiparog:

{BEE. n €vdeign TaxutnTog
aTUWYIPaTOG
= = = n évdeign Xwpig aTuyipo

= n €voeIEn Z€RyaApa Xwpig
Aadelogpa vepou

d8. n é€vdeign E¢aipeTika abdpuo.

G) 1. n €voeign aag@aiiong Katrakiou

5. MINAKAZ NMPOIrPAMMATQN

Mpoéypappa MéyioTo

EUpog @opTio

Oepuokpaciog  MéyioTn
TaXUTNTA
OTUYipaTOG

MNepiypagn mpoypduparog
(TUog @opTiou Kal BaBu6g AepwpaTog)

Mpoypdupara TAUONGg
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Mpoéypappa MéyioTo Mepiypaen TpoypdPpaTOG
EUpog @opTio (TUTOog @opTiou Kal BaBudg AepwpaTog)
Beppokpaciag  MéyioTn

TaXUTNTA

OTUYIipaTog
& B : 7 kg Aeukd BapBakepd Kal XPWHATIOTA
goacqf‘ﬁ%'fﬁ’a 1200 g.a.A. BapBakepd. Kavovika Aepwpéva kal Aiyo

Aepwpéva.

B . Tkg Aeukd BapBakepd Kol XPWHATIOTA BapBakepd
1) aupakepd 1200 g.a.A. Trou Sev ePdgouv. Kavovika Aepwpéva. H
ECS 5 KATavAAWaT EVEPYEING PEIWVETAI Kal N SIAPKEIQ

60° - 40°C TOU TTPOYPAUMATOG TTAUCNG TTOPATEIVETAL.
A SRR 3 kg ZUVOETIKA UQACHATA 1] AVAMIKTO UQACHATA.
60° - Kpuo 1200 g.a.A. Kavovika Aepwpéva.
533 =Gl 3 kg EuaionTa updopara, 6TTwg aKPUAIKA,
40° _u}g;)%%r]m 1200 g.a.A. Biokodn, ToAueoTépag. Kavovika Aepwpéva.
@@ M&AAIva/ 1 kg MdaAAiva TTou TTAévovTal GTO TTAUVTHPIO,
MAUGIHO aTO 1200 g.a.A. HAaAAIva TTou TTAEVovTal OTO XEPI KAl
épI €uaiodNTa UPACHATA PE TO CUUBOAO «TTAUTILO
40° - Kpuo aTo xép|».2)
R TQv 3 kg Y@douata amo 1gIv kal {Epoel. Emiang yia
60° - Kpuo 1200 g.a.A. UQAoPaTa OKOUPWY XPWHATWY.
[52) =¢ N 7 kg MNa EERyaApa kal aTUWIPO Twv pouxwv. OAd Ta
=eByaua 1200 o.a.A. u@douaTa.
© by STOWIO/ 7 kg Ma aTuYIPo TV POUXWV Kal YIa AdEIOTUa TOU
AS 3) 1200 g.a.A. vepoU Tou Kadou. OAa Ta u@dAcuaTa.
EIATUA
& Egtpouxa 1kg Eidi1k6 Tpoypapua yia TToAU uaiodnTa
40° - Kpuo 800 o.a.A. uQAapaTa, OTTWG YUVOIKEIQ ETWPOUXA, TOUTIEV
KOl EWPOUXA K.ATT.
he MeTaEwTd 1kg EI51KO TTpOYPAUHA VIO HETASWTA KOl AVAUIKTA
30°C 800 a.a.A. OUVOETIKA u@dopaTa.
«/ Koupriveg 3 kg E101k6 TTpOypappa yia KoupTives. H gaan
40° - Kpuo 800 g.a.A. TPOTTAUGNG evepyoTToieital autopara.4)
MémAwpa 2 kg EId1kO TTpoypappa yia pia oUVBETIKN KOURBEPTa,
60° - 30°C 800 g.a.A. €va TTATTAWUA, €va KAAUPMO KPERATIOU K.ATT.
> ABANTIKG 2,5kg ZUVGE‘I:IK(X Kai suqicenw uwdouqrq. Niyo
poUxa 800 g.a.A. AEpWHEVA poUxa ) PpOUXQ VIO PPECKAPITHA.

30°C
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Mpoéypappa MéyioTo Mepiypa@n TTpoypAaupaTog
EUpog @opTio (TUog @opTiou Kal BaBuog AepwpaTog)
Oeppokpaciag  MéyioTn
TOXUTNTA
OTUYIiNaTOG
5 TTOUKAPIoa 1,5 kg ZUVOETIKA KOl aVAUIKTA UpdopaTta. Aiyo
30°C 800 g.a.A. AepWUEVA POUXQ KOl POUXQ VIO PeTKApIapa. Ma

5 - 6 TTouKAuIoQ.

1) Tumiké TIPOYPAMMATA YIA TIG TIHEG KATAVAAWONG TNG ETIKETAG EVEPYEIOKNG
KaTavaAwong. ZUPQwva pe Tov kavovigpod 1061/2010, auTtd Ta TTpoypappaTa givail
avTigToixa 1o « TutTiko TTPdypaupa yia BapuBakepd 60°C» kal To « TUTTIKO TTPOYPAUUA VIO
BauBakepa 40°Cx». Eival Ta 1110 a1rod0TIKA TTPOYPAHHATA OG0V a®OPd TOV OUVOUATHO
KOTAVAAWONG EVEPYEIQG KAl VEPOU YIA TO TTAUGIHO KAVOVIKA AEpWHEVWYV BaUBaKEPWV
pouxwv.

H Beppokpaaia Tou vepou TNG @Aang TTAUGNG PTTOPEi va dlaPEPEl ATTO TNV
avoQepoOUevn BeppoKpaAaTia yia TO ETTIAEYHEVO TTPOYPAMA.

2) Kara N SIGPKEIO AUTOU TOU KUKAOU O KADOG TTEPITPEPETAI OpYd e§aa@aAiovTag pia
atraAr TTAUON. EvOéxeTal va @aivetal 0TI 0 KAOOG deV TTEPIOTPEPETAI 1) OTI OEV TIEPITTPEPETAI
OwWaoTA. OeWPNATE TO WG PUTIOAOYIKH AEITOUPYia TNG TUOKEUNAG.

3) PuBpioTe Tnv TaXUTNTa OTUWIiPaTOG. BeBaiwOeite OTI €ival KATAAANAN yia TOV TUTTO TwWV
pouxwv. Edav opioete TNV £mAoyn Xwpig aTuwipo, pévo n ¢aan adeidapaTtog eival diabéaiun.
4) Mn xpnaipoTrolgite KOABOAOU ATTOPPUTTAVTIKO YIa TN @ACN TTPOTTAUGNG WATE TO EERYAAUT
Va YiVEl HOVO HE VEPO.

ZupBaToTNTA ETTIAOYWYV TTPOYPAUHATWY
Mpéypappa © --- 0 € I & K &
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Mpoypappa G --- O ¢ |y & A &
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1) PuBpiagTe Tnv TaxuTnTa oTUWiaToG. BeBaiwBeite OTI €ival KATAAANAN yia TOV TUTTO TwWV
pouxwv. Eav opigete TNV Aoy Xwpig aTuyipo, povo n ¢aan adeidaopatog gival diabéaiun.

5.1 Woolmark Apparel Care -
MTTAE

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

O KUKAOG TTAUGIHATOG YIa HGAAIVA QUTAG
TNG OUOKEUNG €xel eykpIBei atrd Tnv The

Woolmark Company yia 1o TTAUGIUO
MAAAIVWYV TTPOIOVTWY JE Orpavan
«TTAUGIPO aTO XEPIN, UTTO TNV
TPOUTTOBEaN OTI Ta poUxa TTAEVOVTal
gUPQWVa WE TIG 0dNYieg TTOU TTAPEXOVTAI
Q17O TOV KATAGKEUATTH TOU TTAPOVTOG
TTAUVTNPioU poUxwv. AKoAouBeite TNV
ETIKETO TOU TTPOIOVTOG VIO TO OTEYVWHA
Kal yia Tig GAAeg 0dnyieg TTAUoNG. M1145

>10 H.B., TNV IpAavdia, To Xovyk Kovyk
Kal TNV Ivdia, To aupBoAo Woolmark givai
OAPa TTaToTToIiNONG.

6. TIMEZ KATANAAQ>HX

(i)

Ta dedopéva autou Tou TTivaka €ival KATd TTPoagyyian. AIGQOPEG aITiEG
utTopoUv va peTaBdAAouv Ta dedopéva: n TToadTnNTa Kal To €id0G Twv
pouxwyv, n Bepuokpaaia Tou vepou Kai n Beppokpaaia TTePIBAAAOVTOG.

(i)

Katd tnv €évapén Tou TPOoypAauPaTog, atny 08ovn epgavidetal n didpkeia
TOU TTPOYPAUMATOG YIa TN PEYIOTN XWPENTIKOTNTA GOPTioU.

Kata 1n didpkela TNG @Aong TTAUONG, n OIdpKEId TOU TTPOYPAUMATOG
UTTOAOYIZETaI QUTOPATO KOl UTTOPEI va PEIWOEI oNUAVTIKG av TO QopPTio
€ival PIKPOTEPO ATTO TN PEYIATN XWwPNTIKOTNTA @opTtiou (TT.X. Bauakepd
60°C, PEYIOTN XWPENTIKOTNTA QopTiou 7 kg, n SIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHPATOG
utrepBaivel TIG 2 WPEG, TTPayuaTikd @optio 1 kg, n Oldpkela Tou
TTPOYPAUHATOG Oev @TAVEI TN 1 WPA).

Ortav n guakeur uttoAoyidel TNV TTPAYUATIKH SIAPKEIA TOU TTPOYPANUATOG,
MIo KOUKKida avaBoafrivel atnv o8ovn.
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Mpoypdupara Qoptio Katavddw KatavdAw Aidpkeia Mapapévou
(kg) on on vepou  TPOYPAMH OO
evépyelag  (Aitpa) aTOG KATA  Uuypacia
(kWh) TPOCEYYIO (%)1)
n (AeTrTd)
BapBakepa 60 °C 7 1,16 58 197 53
BapBakepd 40 °C 7 0,61 56 192 58
>uvBeTika 40 °C 3 0,45 46 105 35
Euaiobnrta 40 °C 3 0,55 46 90 35
MaAAiva/T1AuaIpo
1 0,35 50 65 30

aTo xep1 30 °C 2)

TuTiKa TTpoypdupaTa BapBakepwv

TutTiKO
TTPOYPAUMA YIa 7 1,08 48 259 58
Bappakepda 60 °C

TutTiKO
TTPOYPAUMA YIa 815 0,70 40 179 53
Bappakepda 60 °C

TutmiKO
TTPOYPAHMO VIO 35 0,65 40 179 658
BapBakepda 40 °C

1) 510 TENOG TNG ACNG OTUWINATOG.
2) pev sivan S100£01U0 YIa PEPIKA POVTEAQ.

KardoTtaon amevepyotroinang (W) S| wapg}\;;') VIS EV EVEPYEIX

0,48 0,48

O1 TTANPOYOPIEG TTOU TTAPEXOVTAI OTOV TTOPATTAVW TTIVOKA £ival 08 CUPUOPPWAN UE
Tov Kavovioué Tng Emrpotmg Tng EE 1015/2010 yia TNV epapuoyn Tng odnyiog

2009/125/EK.
7. EMINOIEZ
7.1 Oeppokpaaia § 7.2 Z10yipo ©
MpofBeite e auTr TNV €TTIAOYN YIa VO Me auTn TnV €TTIAOYT PTTOPEITE Va
OANGEETE TNV TTPOETTIAEYUEVN HEIWTETE TNV TTPOETTIAEYUEVN TaXUTNTA
Bepuokpaaia. aTUWIPOTOG.
EVSeifn — — = KpUo VEPO. H 0B6vn epgavicel TNV €voeign Tng

KaBopigpévng TaxXUTNTOG.
H 0006vn epgavicel Tnv KaBopigpévn

BEpHOKPATIQ. Mpo6oBeTeg eMIAOYEG OTUWIMATOG:

Xwpig oTOoyipo
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+ TpoBeite oe auTr TNV €TMIAOYN YIa VO
KaTapynoeTe OAEG TIG PATEIG
OTUWYIPaTOG.

«  EmA£ETE TNV yIa TTOAU guaigBnTa
pouxa.

* H @dan &eRyaAudTwy XpnoIPoTIOIE
TTEPITTOTEPO VEPO YIA OPITUEV
TTpoypdupara TTAUONG.

+ X1V 006vn gp@aviceTal n £vOeign

ZéRyalpa xwpig adsiaopa vepou

» [lpofeite ge auTr) TNV €TIAOYR yia va
QATTOTPEWETE TO TOOAGKWHA TWV
POUXWV.

*  To mpoypappa TTAUGNG
OAOKANPWVETAI PE TTOPAUOVHA TOU
vePOU aTov Kado. O kadog
TTEPITTPEPETAI TAKTIKA YIQ TNV
QATTOTPOTT) TOAAQKWHATOG TWV
POUXWV.

* To KATTAKI TTOPAPEVEI OTPANITHEVO.
Mpétrel va adelaaeTe TO vePO yia va
ATTO0QAAITTEI TO KATTAKI.

e ZTnVv 000vn ep@avideTal n £vOeIEn LI

(i)

MoAU AB6pufo

+ TpoBeite oe auTth TNV €TIAOYN YIia va
KaTapynoeTe OAEG TIG PATEIG
OTUWYIPOTOG Kal VO EKTEAETTEI aBOpURN
TAUON.

* H @aan eRYaApdaTwy XpnaIUoTTOIE
TIEPITTOTEPO VEPD VIO OPITHEV
TTpoypdupara TAUONG.

*  To mpoypappa TTAUONG
OAOKANPWVETAI JE TTOPAOVH TOU
vepou aTov kado. O kadog
TIEQITTPEPETAI TOKTIKA IO THV
QATTOTPOTTH) TOOAOKWHOTOG TWV
POUXWV.

*  To KATTOKI TTOPAUEVEI ATPANITUEVO.
Mpétrel va adelaaeTe TO vePo yia va
ATTATPANITTE TO KOTTAKI.

e TNV 000vnN ep@avideTal n £vOeiEn ‘\’9.

(i)

MNa va adeIaoeTe TO VEPO,
QVOTPEETE OTNV EVOTNTA «XTO
TEAOG TOU TTPOYPAMUATOGY.

Mo va adeldaeTe T0 vePO,
QAvVaTPEETE aTNV EVOTNTA «ZTO
TEAOG TOU TTPOYPAMUOTOGY.

7.3 MpomAuon LU

Me auTr TNV €TTIAOYI PTTOPEITE Va
TTPOCOBETETE YIA QAT TTPOTTAUCNG O€ EVal
TTPOYPAUKa TTAUCNG.

XpNOIYOTTOINGTE QUTH TNV ETTIAOYT VIO
TTOAU Aepwpéva pouxa.

Ortav TpoRaiveTe ag QUTA TNV ETTIAOYA,
Trapareivetal n dIGpKEIa TOU
TTPOYPAUHATOG.

AvaBel n avrigToixn £vOeign.

7.4 KabuaTtépnon Evapéng &

Me auTr TNV €TTIAOYT PTTOPEITE Va
KOBUOTEPATETE TNV €vapen evog
TTpoypaupatog atro 30 Aetrta €wg 20
WPEG.

21NV 000VvN gP@avideTal N avtiaToixn
£voelgn.

7.5 EmimAéov Z€Byalpa

Me auTr TNV €TTIAOYI PTTOPEITE Va
TTPOOBETETE PEPIKA EERYAAUATA OE Eva
TTPOYPAUUa TTAUCNG.

XpPNOIYOTIOINATE QUTA TNV ETTIAOYNR VIO
ATOpa PE AAAEPYIEG OTO ATTOPPUTTAVTIKG
KOl g€ TTEPIOXEG OTTOU TO VEPO €ival
MaAQKO.

AvdBel n avTigTtoixn £vOeign.

7.6 EUkolo Zidépwua “A

H guakeun TTAEVEl Kal OTUREI TIPOTEKTIKA
Ta POUXQ YIA VA ATTOTPATIEI TO
ToaAGKWUA.

H guokeun peiwvel TNV TaxuTnTa
OTUYIPOTOG, XPNOIKOTTOIET TIEPICTOTEPO
VEPO Kal TTpoagappodel Tn SIAPKEIQ TOU
TTPOYPAUMATOG OTOV TUTTO TWV POUXWV.

AvdBel n avTigTtoixn £vOeign.

7.7 Neitoupyia Alaxeipiang
Xpovou — @ +
Ortav eAEYETE Eva TTPOYPANHA TTAUCNG,

aTnv 006vN ePPavideTal n TTPOETTIAEYUEVN
SIApPKEIQ.

Meate To ™ R 10 + VIO VO JEIWTETE 1) va
augnaeTe Tn SIAPKEIT TOU TTPOYPAUHATOG.



H Aerroupyia Alayxeipiong Xpdvou eivai
O1a6€aiun HOVO e Ta TTPOYPAUOTO TTOU
TTapaTiBevTal aToV TTiVOKA.
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8. PYOMIZEIZ

8.1 KAcidwpa Acggaleiag yia
MNadia B

Me auTr| TNV €MIAOYT YTTOPEITE VO
aTroTpEWETE Ta TTaIdIA VA TTaiOUV PE TO

XEIPITTAPIO.
* T[a va evepyoTroinoeTe/
QATTEVEPYOTTOINOETE QUTA TNV

€TMAOYNR, TETTE TAUTOXPOVA TO ILI Kal
=/, uéxpl va avawel/oBRae n
€VOeIEn B
MTropeiTte va evepyoTToInaeTe QuTr TNV
€TTIAOYN:

*  Agou TIETETE TO [>|| OTTOTE Ol
€TMIAOYEG Kal O JIAKOTITNG ETTIAOYAG
TTPOYPAUHATOG aT@aAifouyV.

* [lpiv ETETE TO Dl N gUOKeUr Oev
utTopEi va 1eBei ae Aeitoupyia.

1) Av BiariBera.

2) To mAéov gUVTOWO: YIa PPETKAPITUO TWV
POUXWV.

3) MpoeTTIAEYPEVN DIGPKEI TTPOYPAUHPATOG.
4) To mAtov TapareTapévo: H augnan g
OIGPKEING TOU TTPOYPAPHATOG OTABIOKA
HEIWVEL TNV KaTavaAwaon evépyelag. H
BeAmigToTrOINUEVN QAan BEppavang
€COIKOVOEI EVEPYEIQ KAl 1 TTOPATETAUEVN
Sidpkela dlaTnpei Ta idia aTroTEAETUATA
TTAUONG (1IS1GITEPQA VI KAVOVIKA AEPWHEVQ
pouxa).

8.2 Hnmika gnuara

Ta NXNTIKG OAPATA EVEPYOTTOIOUVTAI
orav:

*  To mpoypappa €xel ONOKANPWOEI.
* H guokeun rapouadiadel karoia
duaAeimoupyia.

Mo va atrevepyoTroinoeTe/
EVEPYOTTOINCETE TO NXNTIKA GHUATA,

- +
TMETTE TAUTOXPOVA TA A ka1 yia 6
OeUTEPOAETTTA.

(i)

AV QTTEVEPYOTTOINTETE TA
nxnNTIKA gAuaTa, auTtd Ba
guvexigouv va Asiroupyouv
OTAV N GUOKEUN TTapoUalidlel
KaTTola QUOAEITOUpYia.

8.3 Movipo EmirAéov Z£RyaAua

Me Tnv €TTIAOYH QUTH PTTOPEITE VO EXETE
MOVIPA EVEPYOTTOINUEVO TO ETTITTAEOV
EEByaApa oTaV ETTIAEYETE Eva VEO

TTPOYPApHAL.
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+ Ta va evepyoTroiNoeTe/ @ . . .
ATIEVEPYOTTOINGETE QUTH TV li] HEXP! VO avawel/oBAoEl N EvOeIgn

€TTIAOYN, TTIECTE TAUTOXPOVA TA L ke

9. MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

1. TomoBeTATTE YIa PIKPN TTOCOTNTA MEYIOTN BeppoKPaAaTia, Xwpig va
QATTOPPUTTAVTIKOU aTn BAKN yia Tn TOTTOBETATETE poUXa aTOV KASO.
@aon TAUongG. ‘ET01 Ba agaipeBouv Tuxdv pUTTol atrd TovV

2. ETmAEETE KOl EVEPYOTTOINTTE £va Kaoo.

TTPOYPAUKA Yia BapBokepd aTn

10. KAOHMEPINH XPHZH

MPOEIAOMOIHZH! & NPOZOXH!

AvaTpegTe aTa KeQAAaIa Mpiv kA€ioETE TO KATTAKI TNG

OXETIKA pe TNV ATQAAEIa. OUOKEUNG, BeBaiwdeiTe OTI
EXEI KAEITEI KAAG 0 KABOG.

10.1 ®OpTWON TWV POUXWV

1. AvoiTe TO KATTOKI TNG GUTKEUNG.
2. Tiéate 1o KoupTTi A.

10.2 Xprian amoppuTTravTikou
Kal TTPO0BETIKWY TTAUCNG

O kadog avoiyel auTtopara. ) MpoobéaTe T OWOTH TTOTOTNTA
3. TomobetraTe £va-éva Ta poUXa OTOV ATTOPPUTTAVTIKOU KAl HAAGKTIKOU.
Kado.

4. Tivalete Ta pouya TIPIV TO
TOTTOBETATETE OTN GUOKEUN.
DdpovTigTe va pnv TPoaBEaeTe TTAPA

TTOAAG pouxa péoa aTov KAdo.
5. KAgigTe ToV KGBO KAl TO KATTAKI.

=00

10.3 OrKeg ATTOPPUTTAVTIKOU

MPOZOXH!
XPNOIYOTIOIEITE POVO ATTOPPUTTAVTIKA KATAAANAQ yIa TTAUVTAPIO POUXWV.

@ Tnpeite TTAvTa TIG OONYIEG OTN CUCKEUATIO TWV OTTOPPUTTAVTIKWY.
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©nKn aTToPPUTTAVTIKOU Yia Tn ¢Aan TTPOTTAUGNG.
O1 evoeitelg «MAX» UTTOOEIKVUOUV TA PEYITTA ETTITTEDA TTOOOTNTAG
QATTOPPUTTAVTIKOU (T€ OKOVN ) OE Uypn HOP®R).

L]

OnKn aTToPPUTTAVTIKOU Yia Tn @daan TTAUGNG.
O evoeitelg «MAX» UTTOOEIKVUOUV TA EYITTA ETTITTEDQ TTOCOTNTAG
ATTOPPUTTAVTIKOU (T€ OKOVN 1) O Uypn Hop®n).

B

OnKn yia uypd TTPOCBETIKA TTAUCGNG (MAAAKTIKO, TTpoiovTa
KoAAapiopaTog).

H évoeign Mlurroseikvue TN MEYIOTN OTABUN TWV UYpPWV
TTPOTOETIKWY TTAUONG.

AR,

[MTUTOOPEVO KAAUMPQ YIa ATTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVN ) OE uypn
Hop®N.

10.4 AtroppuTtravTikd g€ uypn
Hop®n 1 g€ akovn

4

©¢an A yiao aTTopPUTTAVTIKO O OKOVN (€pyoaTaadiakr pubuian).
©¢an B yia uypd atroppuTTaVTIKO.

‘OTav XpNOIUOTTOIEITE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO:

Mn xpnaiyoTToIEiTE ATTOPPUTTAVTIKA PE CeAATIVWDN N TTAXUPPEUTTN UQn).
Mnv TOTTOBETEITE TTEPITTOTEPO UYPO ATTO TO PEYITTO ETTITTEDO.
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10.5 Evepyotroinan g
OUOKEUNG

MéaTe TO KOUWTTI @ yia va
EVEPYOTTOINTETE N VO ATTEVEPYOTTOINTETE
Tn guakeun. OTav n gugkeun
EVEPYOTTOIEITAI, AKOUYETAI £VAG NXOG.

10.6 PuBpion evog
TTPOYPAHHATOG

1.

(i)

ZTpEWTE TOV OIAKOTITN ETTIAOYNG
TTPOYPAUMATOG Kal pUBUIaTE TO
TTPOYPAUMA:

*  Oa avayel n £vOEIEN TOU TXETIKOU
TTPOYPAPUATOG.

* Hévdeign >l avapoaBnvel.

e 21NV 000VvN gu@aviCeTal TO
€TITTEDO yIa TN AeIroupyia
Alayeipiong Xpovou, n didpkela
TOU TTPOYPAMHUATOG KOl Ol EVOEIEEIG
TWV @ACEWV TOU TTPOYPAPHATOG.

Edv atraireital, aAAGgTe T

Beppokpaaia, TNV TaxUTNTA

aTUYIPATOG, T SIAPKEIQ TOU KUKAOU 1

TpoabéaTe dl1abéaipeg mAoyeg. Otav

EVEPYOTTOIEITE pIa TTIAOYH, avAREl N

€VOEIEN TNG AVTIOTOIXNG ETTIAOYNG.

Edv mpofeite o€ pia
AavBaagpévn pubuion, otnv
000vn gp@avifeTal TO PAVUPQ
Err

10.7 Evapén mTpoypaupaTog
Xwpig kabuaTtépnan £vapéng

MeEaTe TO KOUWTTI D” .

* Hévdeign Dl aTapatdel va
avaBoaBrvel Kal TTAPAUEVEI
AVOPPEVN.

e Hévdeign ILI apxicel va
avaBoarvel atnv oBovn.

*  To mpoypapua EEKIVA, TO KATTAKI
ag@aAilel kal aTnv 0Bovn

ep@aviceTal n €voeiEn —0,

* H avrAia adeidopatog pTropei va
AEITOUpPYEI YIa £va PIKPO XPOVIKO
d1aaTNUA KATA TNV TTANPWan NG
OUOKEUNG pE vePO.

MeTd atro mrepitou 15 Aetrtd
aTo Tnv €évapén Tou
TTPOYPAUHOTOG:

* H oguokeun Tpooappodel
autopaTa Tn dIAPKEIA TOU
TTPOYPAUMATOG OE OXEDN
ME TO QOPTIO POUXWV.

* H oBovn gpgavilel Tn véa
TIMA.

10.8 ‘Evapén mpoypduuaTog e
KaBuaTépnan Evapeng

1.

Meéate eTTavelAnuuéva 1o @ MEXPI VO
ePQaviaTei aTnv 086vn n
KaBuaTépnan TTou BEAETE va
ETTIAECETE.

>1nVv 08ovn avaBel n avtigroixn évoeign.
2. [leare 10 |>||

* H ouokeun &ekiva Tnv avtioTpoen
METPNON.

*  H mopTa aogahidel kal aTnv 00ovn
ep@aviCeTal n €vOeign —0,

*  MOAig oAokAnpwBei n avTiaTpopn
METPNAN, TO TTIPOYPAUKa Ba
EekIVATEl auTopaTa.

MTTOpEITE VO AKUPWOETE 1 Va
aAAGEeTE TN pUBUION TNG
KaBuaTéEPNaNG £vapeéng Trpiv
TTIETETE |>|| Mo va
AKUPWAETE TNV KABUATEPNON
évapgng:

* TMéaTte 1O Ol yia va
B¢éageTe TN OUOKEUN T€
Tauan.

* [liEaTte 10 @ MEXPI
aTtnv oBovn va
EM@AVIOTEL N EVOEIEN
o

* [li€aTe Eava 1o Dl yia
va EEKIVATEI TO
TTPOYPAUHO APETWG.



10.9 AiakoTTA €vog
TTPOYPANPATOG Kal aAAayT) Twv
ETTIAOYWV

MTropeite va aANGEETE OPITPEVEG HOVO
ETTIAOYEG, TTPIV AQUTEG evepyOTTOINBOUV.

1. Téate D”
H évdeign avapBoafrvel.
2. AMANGETE TIG €TTIAOYEG.

3. TMéarte kal TTAAI TO [> .
To poypappa cuvexidel.

10.10 AKUpwan evog
TTPOYPAUATOG TTOU EKTEAEITAI

1. Th€aTe TO KOUTTI (D YIO LEPIKA
OEUTEPOAETITA VIO VA OKUPWOETE TO
TTPOYPAUHO KOI VO OTTEVEQYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).

2. Théate Eavd 1O idI0 KOUUTTI yia va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN. Twpa
MTTOPEITE va ETTIAEEETE éva VEO
TPOYpAUUa TTAUGNG.

(i)

MpoTou Eekivioel Eva véo
TTPOYPAUKA, N TUTKEUN
UTTOPEi Va adeIdaEl TO VEPO.
Y€ aQuTAV TNV TTEPITITWAN,
BeBaiwbeite OTI TO
QTTOPPUTTAVTIKO BPioKETal
akoOua aTn Bnkn
QTTOPPUTTAVTIKOU,
OIAPOPETIKA YEUIOTE JE
QATTOPPUTTAVTIKO Eavd.

10.11 Avolypa Tou KaTrakiou

Oago Bpigketal ae €EENIEN KATTOIO
TPOYPAUa | N kaBuaTépnan évapéng, To
KOTTAKI TNG OUOKEUNG €ival ag@aAIgUEVO.

TNV 000vN epavidetal n EvOeIgn —

& NPOZOXH!

Edv n Beppokpaaia kai n
aTABuN Tou veEPOU aTov KAdo
gival TTOAU wnAd, dev eivai
duvaTov va avoigeTe TO
KOTTGKI.

lMNa va avoigeTe To KATTAKI EVW gival o€
€§€MEN n kaBuoTépnon évapéng:

1. ThéaTe TO KOUWTTI Dl ylo va BETETE TN
gugKeun ae Trauan.
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2. Mepipévete PEXPI va aBnacl n Evosign
ag@AAITNG TOU KATTAKIOU —

3. Mrmropeite va avoigeTe TO KATTOKI.
4. KAegiogTe 1O KATTAKI KOl TTIETTE EAVA TO

Dl 1 KaBuaTépnan évapéng
guvexilel va AeIToupyei.

lMa va avoi§eTe To KATTAKI EVW gival O€
€&ENIgn To Tpoypappa:

1. Th€aTe TO KOUTTI (D YIO LEPIKA
OEUTEPOAETTTA YIa VOl
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).

2. TlepIPEVETE PEPIKA AETTTA KaI OTN
OUVEXEID QVOIETE TO KATTAKI TNG
OUOKEUNG.

3. KAeigTe 1O KaTTaKI KOl ETTIAEETE Eavd
TO TTPOYPAMHA.

10.12 X710 TEAOG TOU

TTPOYPAHHATOG

* H Aeiroupyia TnG OUOKeEUNG aTAPATA
autéuara.

»  To nxnmikd anua TiBeTar og Aeimoupyia
(eav gival evepyoTTOINUEVO).

e 21NV 0080VvN gp@avideTal n €vOeiEn U .
* Hévdeign Tou Dl apnvel.

* H évdeigEn ao@aAiong KaTrakiou ~—
apnvel.

*  MrTTOpEiTE VO QVOIEETE TO KATTAKI.

* A@aipéaTe Ta poUxa aTTO T GUOKEUN.
BeBaiwbeite 611 0 KAdOG €ival AdEIOG.

» KAeigTe Tn Bpuaon Tapoxng vepou.

» Théate 10 kouptri W yia pepika
OEUTEPOAETTTA yIa vV
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).

*  AQnaTE TO KATTAKI HITAVOIXTO YIO TV
ATTOTPOTTH) OXNHOTIGUOU PHUKATWYV Kal

OUTAPECTWY OTHWV.

To mpoypappa TAUONG

oAokAnpwOnke, aAAd uTTadpxEl VEPO

oTOV KAdo:

* O KAdOG TTEPITTPEPETAI TAKTIKA YIA TNV
QTTOTPOTTH) TOOAOKWHATOG TWV
POUXWV.

* H évdeign ao@aliong Katrakiou ~—
gival avappévn. To KOTTAKI TTAPAUEVEI
Ag@AANITUEVO.

*  [lpéTel va adeIATETE TO VEPO VIO VO
QVOIEETE TO KATTAKI.
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lMNa va ade1doeTe TO VEPO:

1. Mieore 0Dl H guakeun adeladel To
VEPO Kal OTUREL.
2. Tia va KAVETE TN CUOKEUN va adeIdaEl

TO VEPO POVO, ETTIAEETE TO = = =. AV
XPEIAZeTal, JEIWATE TNV TaXUTNTA
OTUYIPATOG.

3. MOAIg oAokAnpwBei To TTpOYpaPpa
Kol aBnael n €vOEIEn ageaAiang

karrakioy ™1, MTTOPEITE Va avoigeTe
TO KQATTGKI.

4. TliEQTE TO KOUTTI (D YIO HEPIKA
OEUTEPOAETTTA yIa VA
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).

@ H guokeun adelddel kal
OoTUREI QUTOHOTA PETA QTTO

TTePITTOU 18 WPEG (EKTOG TOU
TTPOYPAUKATOG YIa HAAAIVAY).

10.13 EmAoyry AYTOMATH
Avapovn

H Aeiroupyia AYTOMATH Avapovih
QTTEVEPYOTTOIEI QUTOUATA TN TUTKEUN IO

11.1 ®oprio pouxwv

+  XwpiaTe Ta poUxa g€: AeUkd,
XPWHMATIOTA, TUVOETIKA, EuaiagbnTa Kai
MAAAIva.

«  Tnpeite TIG 00nYieg TTAUCNG OTIG
ETIKETEG TWV POUXWV.

* Mnv TTAéveTE AEUKA KAl XPWUATIOTA
pouxa padi.

*  OpIgPEVA XPWHATIOTA POUXA UTTOPEI
va EEBwPIATOUV KATA TNV TTPWTN
TTAUCN. ZAG OUVIGTOUME VO TO TTAEVETE
XWPIOTA TIG TIPWTEG POPEG.

*  KOUUTTWVETE TIG HOEIANOPOBAKEG, TA
PEPPOUAP, TIG KOTTITAES Kal TA
KOUMTTIA. AEVETE TIG JWVEG.

o ADBeIACeTE TIG TOETTEG KAl EEQITTAWVETE
Ta poUXa.

* TIAEveTe Ta pOUXQ PE TTOANEG
OTPWOEIG, Ta JAAAIVA KAl TO POUXQ HE
aTAPTTEG aTrd TNV AvATTodN.

* A@aipeite TOUG OUTKOAOUG AEKEDEG.

»  XpnoIPoTTOIEiTE EIOIKO ATTOPPUTTAVTIKO
yIa TOUG BUOKOAOUG AeKEDEG.

VA PEIWTEI TNV KATOVAAWGON EVEPYEIAG
orav:

* Ortav dev XpNOIPOTIOINTETE TN
JUOKEUN VIO 5 AeTTTA TTPIV TTIECETE D”

MéaTe TO KOUTTI @ yia va
EVEPYOTTOINTETE EAVA TN CUOKEUN.

o Tévte AetrTdl peTd TNV 0AoKARpwan
TOU TTPOYPAPPATOG TTAUONG

MéaTe TO KOUTTI @ yia va
EVEPYOTTOINTETE EOVA TN CUOKEUN.

H 006vn epgavicel To TEAOG TOu
TEAEUTAIO ETTIAEYPEVOU TTPOYPAPHATOG.
ZTPEWTE TOV DIOKOTITN ETTIAOYAG
TTPOYPAPUATOG VIO Va ETTIAEEETE Evav
VEO KUKAO.

@ Av éxeTe €TTIAEEEN Eva
TTPOYPAUKA ) pIa AgITOUpYia

TTOU OAOKANPWVETAI PE
TTApapovr vepou aTov Kado,
n Aeiroupyia AYTOMATH
Avapovi dev
QATTEVEPYOTTOIEI TN TUOKEUN
WATE Va 00g UTTeEVOUiael va
adEIATETE TOV KABO.

11. YIMOAEI=EIZ KAl ZYMBOYAEZ

* Na €igTe TTPOTEKTIKOI OTAV TTAEVETE
KoupTiveg. AQaipeite Ta yavtZdkia i
TOTTOBETEITE TIG KOUPTiVEG T€ diXTU
TAUGIPaTOG 1 OE PagIAapoBnkn.

*  Mnv TTAEVETE OTO TTAUVTHPIO POUXQ
XWPIG aTpipwpa i pouxa PE
okigiyata. MNa pikpd n/kal euaiodnra
uQAacpaTa, XpNoIUOTTOIEITE DiXTU
TTAUGIMATOG (TT.X. GOUTIEV PE
UTTOVEAEG, CWVEG, KOATOV, K.ATT.).

» Ortav 10 QOopTIO €ival TTOAU HIKPO,
uTTOPEi Va TTpokANBoUv TTpoAnuaTa
100PPOTTIAG KATA TN @ACN OTUWIPATOG.
Av gupBei auTd, KATAVEIPETE PE TO XEPI
Ta pOUXQ aTOV KASO Kal EEKIVATTE
gavd 1n @aaon oTuyiyarog.

11.2 ETripovol Aek€deg

Mo pepIkoUG AekEDEG dev apKei TO vepo
Kl TO QTTOPPUTTOVTIKO.
ZUVIGTOUE VO QPAIPEITE QUTOUG TOUG

AEKEDEG TTPIV TOTTOBETATETE TO POUXT OTO
TTAUVTHPIO.



Alatifevtal €18IKA aQaIPETIKA AEKEDWV.
XpPNOIYOTTOINATE TO KATAAANAO QQAIPETIKO
VIO TOV TUTTO TOU AEKE Kal TOU UQATHATOG.

11.3 ATTOppUTTaVTIKA Kal
TTPOCOETIKA TTAUGNG

*  XPNOILOTTOIEITE HOVO ATTOPPUTTAVTIKA
KQI TTPOaBETIKA TTAUGNG KATAAANAQ yIia
Xpnaon ae TAUVTApPIO:

— OTTOPPUTTAVTIKA O€ OKOVN YIa KAOE
TUTTO UQATHATOG,

— ATTOPPUTTAVTIKA € aKOVN Yia
€uaigdbnTa uedaagpaTa (UEY.
Beppokpaaia 40 °C) kai paAAiva,

— OTTOPPUTTAVTIKA OE Uypn Hopen,
KOTQ TTPOTIKNGN VIO TTPOYPAUUOTA
TTAUONG O€ XaunAn Beppokpaagia
(uéy. Beppokpaaia 60 °C), yia
KABe TUTTO UPATHATOG ) EIDIKA
MOVO yia pAAAIva.

¢ Mnv avapelyvUeTe OIAQPOPETIKOUG
TUTTOUG QTTOPPUTTAVTIKWV.

* [a va gupBAaAAeTe TNV TTPOCTACIO
TOU TTEPIBAAAOVTOG, PN XPNOIHOTTOIEITE
HEYOAUTEPN TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU ATTO TN CWATH.

*  Tnpeite TAVTQ TIG 0ONYiEG OTN
JUOKEUATIO TWV TTPOIOVTWV.

*  XpnaipoTrolgite Ta KATAAANAQ
TTPOIOVTA YIa TOV TUTTO KaI TO XPWHA
TWV POUXWV, Tn BeppoKpaagia Tou
TTPOYPAUMATOG TTAUCNG Kal TO BaBuo
AepwpaTog.

* Av n guagkeun oag Oev JIOBETEI Brkn
QATTOPPUTTAVTIKOU HE TITUCTOUEVO
KOAUPUQ, TTPOCBETETE TO UYPA
QATTOPPUTTAVTIKA PE DOCOUETPIKA

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA Pe TNV ATQAAEIQ.

12.1 E€wTepikd kKaBapigua

KaBapileTe TN GUTKEUT YOVO PE TATTOUVI
Kal XAlapo VEPO. ZKOUTTICETE KAAA OAEG TIG
ETTIQPAVEIEG.

& NPOZOXH!

Mn xpnaigoTrolgite
OIVOTTVEUMA, OIGAUTIKA 1
XNUIKA TTpOoidvTA.
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MTTEAQ (TTOPEXETAI ATTO TOV
KOTAOKEUAATH) TOU OTTOPPUTTAVTIKOU).

11.4 OIKOAOYIKEG OUMPBOUAEG

e [a TNV TAUGN KAVOVIKA AEPWUEVWV
pPOUXWV, XPNCIKOTTIOIEITE TTPOYPAUUATA
XWwpig @daaon TTPOTTAUGNG.

e [lepIpéveTe TTAVTA WG OTOU
CUUTTANPWOEI TO PEyIaTO PopTio
POUXWV YIO VO EEKIVITETE £va
TTPOYPAUa TTAUONG.

* Av xpeiadetal, XpNOIUOTTOIEITE
AQAIPETIKO AeKEDWV OTAV ETTINEYETE
KGTTOIO TTPOYPAMMC JE XaunAn
Beppokpaaia.

* EA&yEte TN OKANPOTNTA TOU VEPOU OTO
OIKIOKO 00G aUOTNUA, WATE VA
XPNOIUOTIOIEITE TN TWATH TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU

11.5 ZKAnpoTNTa VEPOU

Av n okAnpOTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXNA
oag gival upnAn A YETpIa, guviaTaTal va
XPNOIUOTTOIEITE ATTOOKANPUVTIKO VEPOU
YIO TTAUVTHPIO POUXWV. Z€ TTEPIOXEG OTTOU
n okANPOTNTA TOU VEPOU Egival XaunAn,
Oev XPEIAZeTAl VO XPNOIMOTTOIEITE
OTTOGKANPUVTIKO.

o TTANPOYOPIEG TXETIKA WE TN
OKANPOTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXN TOG,
ETTIKOIVWVNATE PE TNV TOTTIKA UTTNPETIQ
Udpeuang.

XPNOIYOTIOIEITE TN TWATH TTOTOTNTA
aTTOOKANPUVTA vepoU. TnpeiTte TIg 0dnyieg
TTOU UTTAPYOUV OTn CUOKEUATIa TOU
TTPOIOVTOG.

12. ®PONTIAA KAl KAGAPIZMA

12.2 Agpaipean aAaTwyv

Av n okAnpOTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXNA
ogag gival upnAn A YETPIa, guviaTdTal va
XPNOIUOTTOIEITE ATTOOKANPUVTIKO VEPOU
YIO TTAUVTHPIO POUXWV.

EAéyxeTe TOKTIKA TOV KADO YIa TNV
QTTOQUYH GUYKEVTPWANG QAATWY Kal
OWHATIBIWV TKOUPIAG.

Ma TNV agaipean cwuaTidiwv gKoupIdg,
XPNOIPOTTOIEITE HOVO EIBIKA TTPOIOVTA YIa
TTAUVTAPIa poUXwV. EKTEAETTE TOV KUKAO
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aQaipeang Twv oAdTWY XWPICTA atrd TNV
TTAUGN TwV POUXWV.

Tnpeite TTAvTa TIG 0ONYiEG

TTOU UTTAPYOUV OTN

JUOKEUATIa TOU TTPOIOVTOG.

12.3 MNAuon ouvtRpnong

Ta TTpoypAUUaTa TTOU EKTEAOUVTOI O€
XOMNAEG BepUOKPATiES, PTTOPEI VO

aQATOUV UTTOAEIUPATO ATTOPPUTTAVTIKOU
METQ oTOV KABO. EKTEAEITE TOKTIKA pIa
TTAUCN ouVTHPNONG, aKOAOUBWVTAG TNV
TTapakdtw diadikaagia:

*  BydATe Ta poUxa 1o TOV KASO.

*  EmA&ETE TO TTPOYPAPMA VIO
BapBakepd aTn PEYIOTN BepOKpATia
ME IO HIKPR TTOOOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.

12.4 KaBapiopa tng Brnkng ammoppuTTavTIKoU

12.5 KaBdapigpa Tou QIATpoU adeIGauaTog

& NPOEIAOMOIHZH!

Mnv kaBapileTe TO PiATPO
adeIdagpaTog €av 10 VEPO GTO
E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG
gival {eaTo.
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12.6 KaBapiopa Tou cwAnRva Tapoxng Kai Tou QiATpou TnG

BaABidag

12.7 Emreiyov adeiagua ToU
VEPOU

A\byw duaAeiToupyiag, N UOKeUR dev
MTTOPEi Va adeIdaEl TO VEPO.

Edv gupBei autd, akohoubnate Ta
BrAuata (1) €éwg (5) TNG evotnTag
«KaBdpigpa Tou QIATpOU adEIATUATOGY.
Edv amraireital, kaBapioTe Tnv avTAia.

12.8 MNpoaTagia atrd Tov Tayo

Edv n ouokeun gival eykaTeaTnuévn o

XWpo 6TToU N BeppoKpagia PTropei va

el KATw atro Toug 0 °C, a@aipéaTe TO

UTTOAEITTOHEVO VEPO ATTO TO TWAARVA

TTAPOXNG Kal atrd TNV avTAia

adEIBTUATOG.

1. ATOOUVOEDTE TO QIG TPOPODOTIAg
aTo Tnv TTpIda.

2. KAgigTe Tn Bpuan TTapoxng vepou.

3. TomobetnaTte Ta dUO Akpa Tou

OWANVa TTAPOXNG O€ JIa AeKAvN Kal
a@AATE TO VEPO Va TPEEEI OTTO TO
gwAnva.

4. AdeidoTe Tnv avTAia adeldopaTog.

Avarpegre atn diadikaaia
ad€EIGTPOTOG VEPOU EKTOKTNG
QAVAYKNG.

5. Orav n avtAia adeidopaTog gival

KeVR, TOTToBeTATTE Eavd TO CWARvVa
TTAPOXNG.

& NPOEIAOMOIHZH!

BeBaiwBeite 671 N
Beppokpaaia gival TTavw aTro
0 °C, TTpIV XpNOIUOTTOINTETE
Zava Tn ouaKeun.
O KaTaoKeuaaTAg dev
€uBuveTal yia BAGReg TTOU
o@eilovTal ae XapUNnAEG
BepUOKPATiES.
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13. ANTIMETQIIXH NMPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH! . E70 - H guakeun dev yepiel cwatd
AvaTpEETe aTa KEQAAQIQ HE VEPO.
OXETIKA Pe TNV ATPAAEIa. . E20-H ouokeun &ev adelddel TO
. VEPO.
13.1 Eigaywyn - EHO 1o kamaxi TNG OUOKEURG N N
H guokeun dev Eekiva ) oTaPATA KATA TN TTOPTA TOU KABOU eival avoixT 1 dev
Aerroupyia. £xel kKAeioel owaTd. EAEYETE Kau Ta
duo!

ApxIkd, TTpoaTTabnaTe va Bpeite TPOTTO
emTiAuang Tou TTPOBAAPATOG (aVaTPEETE
aTov Trivaka). Eav dev Ta KatagepeTe,

ETMIKOIVWVAOTE pe To E€ouaiodoTnuévo

EHD - H nAekTpikn Tpo@odoaia dev
eival aTaBepn. MepIpéveTe PEXPI Va
aTaBepotToIndEi N NAEKTPIKA

KévTpo ZEpPIC. Tpo®odoaia.

'OTav TPOKUTITOUV OpITHéVa & NPOEIAOMOIHZH!
mpoBARuarTa AsiIToupyiag, A1T£V£p\,(o1'r0|n0rs’m
gvepyoTToloUVTal TO NXNTIKG OAPATA GUOKEUN TIPIV aTTO TNV
Kol oTnV 006vn gu@avifeTal évag EKTEAETN TWV EAEYXWV.

Kw3IKOG OPAAUATOG:

13.2 MBaveg BAGPeg

Mpo6BAnua MOéavn avTIyeTWITION
To Tpoypaupa dev BeBaiwBeite 011 TO @I TPOPOdOTiag £xel auvOEDEi aTNV
gekiva. pica.

BeBaiwBeite 0TI TO KOTTAKI TNG TUTKEUNG KAI N TTOPTA TOU
KAdOU £XOUV KAEioEl TWaTA.

BeBaiwOeite 0TI OeV £XEI KOEI KATTOIO ATQAAEIQ TTOV TTIVAK
ATQAAEIWV.

BeBaiwBeite o11 £xeTe mETEl TNV Evapgn/Mauaon.

Av gival eTTIAeypEVN N KABUOTEPNAN £VOPENG, OKUPWATE TN
pPUBMION N TTEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIOTPOPNG
pETPNONG.

AtrevepyotroinaTe Tn Aeimoupyia KAsidwua ag@aAeiag yia
TTaIdI, €AV €ival EVEPYOTTOINUEVN.

H guokeun dev yepiCel  BeBaiwBeite 0TI N Bpuan TTapoxng vePOU gival avoIxTr).
ME VEPO OTTWG TTPETTEI.

BeBaiwBeite 0TI N Tiean TG TTAPOXAS VEPOU deV €ival TTOAU
XaunAn. Fa Tnv TAnpo@opia auTr|, ETTIKOIVWVATTE YE TNV
TOTTIKH UTTNPETia UOPEUDNG.

BeBaiwBeite 011 N Bpuan TTapoxng vepou dev ivai
ppaypévn.
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Mpo6BAnua

MOéavn avTieTWTTIoON

BeBaiwBeite 011 TO QiIATPO TOU CWARVA TTAPOXAS Kal TO
@iATpO TNG BaABidag dev gival paypéva. AvaTpEETe aTnv
evotnta «PpovTida Kal Kabdapiguay.

BeBaiwBeite 0TI 0 WARVAg TTApoxXG OV £XEI CUCTPAYE
TOQKIOEL.

BeBaiwBeite 0TI N gUVOEDN TOU CWARVA TTAPOXNG VEPOU
gival owaTn.

H guaokeun dev yepicel
ME VEPO Kal adeIadel
AUETWG.

BeBaiwBeite 0TI 0 cWARVAG adeIdTUaTOS BPITKETAI OTN
owaTh B€an. O gwAnRvag PTTopei va gival TTOAU XapnAd.

H guokeun dev adeladel
TO VEPO.

BeBaiwBeite om n didragn ammoppong Tou vepoxuTn dev gival
PpaypEVN.

BeBaiwBeite 011 0 wArvag adelaopaTog dev £XEI CUCTPAPEI
I TOOKigE€l.

BeBaiwBeite 011 TO QiATPO AdEIGCUATOG OEV Eival QPAYUEVO.
KaBapiaTe 10 @iATpO, €AV atraiTeital. AvaTpEETe aTNV
evotnTa «PpovTida Kol KaBApIgua».

BeBaiwBeite 011 N gUvdean Tou GwARvVa adeIGoUATOG Eival
owaTh.

PuBpioTe TO TTpOYpAPA OdEIGTHATOG, AV EiXATE PUOUITEI
TIPOYPAUMA XWPIG @Aan adeIGTUATOG.

PuBuiaTe 10 TpOypapua adeidapaTog, av ixate pUBUIaEl
ETTIAOYN TTOU TEAEIWVEI UE VEPO OTOV KADO.

Aev Aeitoupyei n @daan
OTUWIPOTOG 1 0 KUKAOG
TTAUGIPOTOG JIOPKEI
TIEPITTOTEPO ATTO O,TI
auvnowe.

EmAéETE TO TTPOYPOPPA OTUWIMATOG.

BeBaiwBeite 011 TO QiATPO adeIdopaTOg OEV Eival QPAYUEVO.
KaBapiaTe 1o QiATpO, £av atraiteital. Avatpégte atnv
evotnTa «Ppovtida Kol KaBApITHa».

Kataveipete pe 10 XEPI Ta poUxa aToV KAdO Kal EEKIVITTE
TTAAI TN @AON OTUWIPaTOG. To TTPORANUA QUTO PTTOPEI Va
TIPOKAAEITOI OTTO TTPOBAAMATA ITOPPOTTIOG.

Ymdpyel Siappor) vepou
aTo TTATWHA.

BeBaiwBeite 0TI 01 GUVOETHOI TWV TWARVWY VEPOU Eival
KOAG OQIYPEVOI Kal OTI BEV UTTAPXOUV OIaPPOES VEPOU.

BeBaiwBeite 011 0 wArvag adeldopaTog OV £XEI UTTOOTEI
gnuid.

BeBaiwBeite 0TI XpNOIUOTIOIEITE TO CWATO ATTOPPUTTAVTIKO
Kl TN GWATH TTOgOTNTA TOU.
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Mpo6BAnua

MOéavn avTiyeTWITION

Aev ptTopeite va
QVOIEETE TO KATTAKI TNG
OUOKEUNG.

BeBaiwBeite 0TI TO TTPOYPaApUa TTAUGNG £XEI OAOKANPWOEI.

EmIAéETE TO TTPOYPOpUG ASEIGTUATOG 1 OTUWIMATOG, EAV
UTTAPXEI VEPO OTOV KADO.

AKoUyETal £Vag
aguvnBiaTog B6puBog
QTTO TN CUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI N guakeun gival opICOVTIWPEVN TWATA.
Avarpé€te aTnv evotnta «Eykatdataany.

BeBaiwBeite 0TI £xETE APAIPETEl TA UNIKG GUOKEUOTIAG r/Kal
TOUG TTEIPOUG HETAPOPAG. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA
«EykaraoTaony.

MpoabéaTe EPITTOTEPA PpoUXA aTOV KAdO. To QopTio
JTTOPEi Va gival TTOAU PIKPO.

O KUKAOG €ivail
TUVTOHOTEPOG OTTO TO

XPOVO TToU gpavileTal.

H guakeur) uttoAoyilel vEo xpovo avaAoya Pe TO QOpPTio TwV
pPoUXwWV. AvaTtpéETe aTO KEQAAAIO « TIMEG KATAVAAWANGY.

O KUKAOG gival
pEYaAUTEPOG QTTO TO

XPOVO TToU epavileTal.

‘Eva pn opoiopop@a KATaveRNHEVO GopTio augdvel TO XpOvo
OIaPKEIaG. AUTO ATTOTEAEI PUOIOAOYIKI) GUUTTEPIPOPA TNG
OUOKEUNG.

Ta ammoteAégpaTa TNG
TTAUONG &ev €ival
IKAVOTTOINTIKA.

AUEAOTTE TNV TTOTOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU i} XPNCIUOTTOINOTE
KATTO10 GAAO.

XpPNOIPOTTOINATE EIDIKA TTPOIOVTA VIO TNV AQAiPETN TWV
ETTIPHOVWVY AEKEBWV TTPIV ATTO TNV TTAUGN TWV POUXWV.

BeBaiwBeite oI €xETE ETTIAEEEI TN OWOTH BEPUOKPATIal.

MeiwaTe Tov OYKO TOU QOpPTioU.

Agv ptTopeite va
pubuigeTe pia emIAOYN.

BeBaiwBeite OT1 TECETE POVO TO EMOUPNTO KOUUTTI R
KOUMTTIA.

MeTd TOV €AEyXO0, EVEPYOTTOINOTE T CUCKEUN. TO TTPOYPAPUO GUVEXIZEI OTTO TO GNUEIO GTO

OTT0i0 OIAKATINKE.

Edv o mpoBAnua eppaviaTei ava, emKoIVwvVAATE Pe To EEouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG.
Edv atnv 086vn gpgpavidovtal GANol KwdIKoi OQAAIATOG. ATTEVEPYOTTOINOTE KAl
EVEPYOTTOINATE TN GUOKEUR. EAv TO TTPORANUA TTAPAUEVEI, ETTIKOIVWVNJTE |IE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIg.

14. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

AlaagTaan

400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
mm

MAaTog/ 'Ywog/ Babog/
2 UVOAIKO BaBog
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HAekTpIkr gUvdean Taan 230 V
> UVOAIKN 10XUG 2.200 W
AogdAcia 10A
ZuxvoTnTa 50 Hz

Emiedo mpoaTagiag katd Tng £106d0u aTepewy  IPX4
owpaTIdiwV Kal uypaaciag TTou BeRalwveTal aTrod

TO TTPOCTATEUTIKO KAAUPUQ, EKTOG OTTOU O

€COTTAIONOG XOUNARG TAONG dev £XEl TTPOCTATIA

KOTA TNG Uypaaiag

Miean Tapoxng vepou  EAdyioTn 0,5 bar (0,05 MPa)
Méyiotn 8 bar (0,8 MPa)

Mapoxr vepou 1) Kpuo vepod

MéeyiaTo @opTio BapBakepa 7 kg

Tagn evepyelakng amdédoang A++

TayuTtnta gtuyipatog  Meyiotn 1200 o.a.A.

1) suvdeaTe Tov gwAnva TTapoxng vepou ae Bpuan TTapoxng vepou Pe aTreipwpa 3/4".

14.1 MpOaOeTa TEXVIKG XAPAKTNPITTIKA

NAoyoTuTtro pdpkag ELECTROLUX
‘Ovopa Tou eUTTOpPIKOU Electrolux Lehel Kft
AVTITTPOCWITOU 1142 BoudatreéaTn
Erzsébet kir.né Utja 87
Ovoua povréAou EWT 1276EOW

Movada petpnang

Evepyelakn KAdon (o€ kAipaka a6 A €éwg D, otou A A++
- N o atrodoTikn Kail D - n
AlyOTEPO ATTODOTIKA)

Amo6doon mAuong (o€ kAipaka a6 A €éwg G, oTou A A

- UYnAn kai G - xapnAn ammodoan)
Amo6doon oTuYipaTog (o€ kAipaka amo A €éwg G, oTou A B

- KaAUTEPN Kal G - XEIpOTEPN)
YTmroAeImrépevn vypacia % 53
MéyioTn TaxUTnNTa CTUWYIMATOG T.a.A. 1200
®oprtio TAUONG kg 7
Méon eTRoIa KATAVAAWON kWh 194

svépyam;”
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Méon eTRola KaTavaAwon Aitpa
vepou
1)

9490

O6pufog TAUoNg o€ Kavoviké dB/A

TPOYPAUHA Yia BapBakepd
oToug 60° C

57

O6pufog oTUYiNOTOG OE dB/A
KOVOVIKO TTpOypappa yia
BapBakepd oToug 60° C

76

1) ZUpewva pe 1o TTpdTUTTo EN60456.

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

a%
gUpBoAo TP, TotroBeTaTE Ta UAIKA
guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia

AvVAKUKAWGAN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTACIO

TOU TTEPIBAAAOVTOG KOl TNG AvOPWTTIVNG
UYEIaG avakKUKAWVOVTAG TIG AXpnaTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.

15. NMEPIBAAAONTIKA GEMATA

Mnv aTTOPPITITETE PE TA OIKIAKA
OTTOPPIYHATO TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

agupBoAo :E EmaTpéyTe TO TrpOidv aTnv
TOTTIKI) 0OG PJOVAda avaKUKAWaNG 1
ETTIKOIVWVAOJTE JE T ONUOTIKA apXn.
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ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan l1évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

.- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulek
kbzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,
mely 7 kg tdbmegu lehet (lasd a ,Programtablazat”
cimd fejezetet).

- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0,5 bar (0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa)
kozott kell lennie.
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Ugyeljen arra, hogy a késziilék also részén levé
szell6zOnyilasokat (ha vannak) a készulék alatti

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

szOnyeg ne zarja el.

A készUlék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlbkészlet nem hasznalhato fel ujra.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon el6.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugdt a csatlakozdaljzatbal.
A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy go6zt.

A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém

targyat.

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az dsszes csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat.
Orizze meg a szallitasi
rogzitécsavarokat. Amikor ismét
szallitani szeretné a készUléket, a
dobjat régzitenie kell.

Sulyos a készllék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi kesztydit.

Ne helyezzen lGizembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Ne helyezze Gzembe a késziléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

Ugyelien arra, hogy a késziilék
Uzemeltetésének helyén a padlo
vizszintes, sik, stabil, h6allo és tiszta
legyen.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padld
kozétt.

Ugy éllitsa be a labakat, hogy a
készllék és a sz6nyeg kozott
rendelkezésre alljon a sziikséges
hely.

Ne helyezze Gzembe a késziléket
olyan helyen, ahol a fedelét nem lehet
teljesen kinyitni.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

A késziléket kotelezd foldelni.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.



Ugyeljen a halézati csatlakozodugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a
halézati kabelt és a csatlakozédugét.
A készllék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huizza ki.
Kizardlag az Egyesiilt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes: A késziilék
egy 13 amperes haldzati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha
szlkségessé valik a biztositék cseréje
a halozati csatlakozodugoban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.

A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja a
készuléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

A készllék els6é hasznalata el6tt
ellenérizze, hogy nincs-e szivargas.

2.4 Hasznalat

AN

VIGYAZAT!

Személyi sérilés, aramités,
tlz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.
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A késziiléket kizarolag haztartasi
célra hasznalja.

Tartsa be a mosogatodszer
csomagolasan feltiintetett
utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott a ruhakbdl.

Ne tegyen a késziilék ala edényt
azeért, hogy az esetleg a készilékbdl
szivargé vizet 6sszegylijtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

2.5 Szerviz

A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készllékben
rekedéseét.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 A készulék attekintése

=

=

4. KEZELOPANEL

4.1 Kezel6panel ismertetése

Kezel6panel

Fedél

Fogantyu

Leeresztd szivattyu szlrdje

Készulék szintbe allitasara szolgalo
labak

Adattabla

o] ~Jofof -

5 shirts () & Cotton
Sports B ¢@E 1, < Cotton Eco
Duvet > A synthetios
Curtains [« G D £ Delicates
&2
Sik B3 D U Wool/Handwash

Lingerie Q% 0 [R seans

Spin/Drain @)L»rj [(— =) Rinse
© onor

)

|
I
O 1
3 Fu e
(@]
© ks,
Spin

2
(o] >f~] o]

= &
:
—
TimeManager Start/Pause
),
- @+ >l
_— =L

f

Be/Ki gomb O (0n/off)

Programvalaszt6 gomb

Centrifugalas sebességét mérséklé
érintégomb © (Centrifugalas)

Homerseklet érintégomb
(H6mérséklet)

Kijelzé

B Ei6mosas érintsgomb L
(Elédmosogatas)

Késleltetett inditas érintégomb &
(Késleltetett inditas)

8 Extra 6blités érintégomb &I (Extra
oblités)
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Bl \asalaskonnyits érintégomb /S Time Manager érintégombjai

(Vasalaskonnyités) - @) + (Time Manager)
Inditas/Szinet érintégomb >l
(Start / Szlinet)

4.2 Kijelzé

A8 ¢ D
C A O OIC
l_lLl( )l..Ll_n
.0 NS

_dBE‘L

TN
|

2
z
©

m—

G E
A) E(’j_mérséklet terGlet: . 122 sblitési szakasz
88 Hoémérséklet-visszajelz6 . © centrifugalasi szakasz
= = ¢ Hideg viz visszajelz6 + 1) Extra 6blités allando
B) @ Time Manager visszajelzd. kiegészitd funkcio.
C) Idé&kijelzé terllet: F) Centrifugalas terilet:
. 1252 program id6tartama . |BB8. Centrifugalasi sebesség-
- Ch: késleltetett inditas visszajelz8
. EC0: riasztasi kodok * = == Nincs centrifugélas
visszajelzd

. Er ~: hibalzenet
. B: a program véget ért.

D) B gyermekbiztonsagi zar
visszajelz6.
E) Mosasi visszajelzk:

- & oblites tartas visszajelzd
. : Extra Csendes visszajelzd.
G) 10 Fedél zarva visszajelz6

. &I: mosasi szakasz

5. PROGRAMTABLAZAT

Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)
tartomany Maximalis

centrifugalasi

sebesség

Mosasi programok




www.electrolux.com

Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
tartomany Maximalis
centrifugalasi
sebesség

& Rt 7 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe
90°C - Hideg 1200 ford./perc szennyezettség.
< Ipamut 7 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezett-

1) 1200 ford./perc ség. Az energiafogyasztas csokken, €s a moso-
ggf’ G program ideje meghosszabbodik.
/N Miiszal 3 kg Miszalas vagy kevert szalas szovetek. Nor-
60° - Hideg 1200 ford./perc mal szennyezettség.
B Kimals 3 kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészt-
40° - Hideg 1200 ford./perc er. Normal szennyezettség.
&2 Gyapjt/ 1kg Gépben moshato gyapjuhoz, kézzel moshato
Kézi mosas 1200 ford./perc gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott
40° - Hideg kényes szovetekhez.2)
R F 3 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemii. Sotét szin(
60° ?mc?ég 1200 ford./perc darabokhoz is.
122] Bpiite 7 kg A ruhanem( 6blitéséhez és centrifugalasahoz.

Oblitesek 1200 ford./perc Minden ruhaanyaghoz.

© by centrifuga- 7 k9

las/Szivattyuzas

3)1200 ford./perc

A ruhanem centrifugalasahoz és a viz dobbdl
valo leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz.

V) , Y
<~ Fehérnemi

1 kg
800 ford./perc

Specialis program nagyon kényes darabokhoz,
példaul fehérnemiikhéz, melltartékhoz és alséne-

40° - Hideg miikhoz stb.

07 sel 1 kg Specialis program selyem és kevert miiszalas
30086 yem 800 ford./perc  ruhadarabok szamara.

«/ Fliggény 3 kg Specialis program fliggony6kho6z. Az elémosas
40° - Hideg 800 ford./perc  gzakasz automatikusan aktivalodik.4)

slaiG 2 kg Mosasi program egy miiszalas takaréhoz, pa-
60° - 30°C 800 ford./perc  planhoz, agyteritéhoz stb.

B2 sportruha- 2.5 kg Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén szen-
sat poririna 800 ford./perc  nyezett vagy felfrissitendé ruhanemdik.

30°C
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Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
tartomany Maximalis

centrifugalasi

sebesség
5ing 1,5 kg Miiszalas vagy kevert szalas anyagok. Enyhén
30°C 800 ford./perc _szerr'myezett és felfrissitend6é ruhanemdik. 5 - 6 db

inghez.

1) standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 1061/2010 sz.
jogszabaly értelmében ezek a programok a «Normal 60 °C-os pamut programnak» és a
«Normal 40 °C-os pamut programnak» felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a
normal szennyezettségli pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafo-
gyasztast illeti.

A mosasi fazis tényleges vizh6mérséklete eltérhet a megadott program-hém-
érséklettdl.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességgel forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet,
hogy a dob nem forog, vagy nem megfeleléen forog. Ez a készUllék normalis visekedése.

3) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellendrizze, hogy megfelel-e a ruhaknak. Amen-
nyiben a Nincs centrifugalas lehetéséget valasztja, csak a szivattyuzas all rendelkezésre.

4) Csak vizzel valé 6blitéshez ne hasznaljon az elémosashoz mosészert a készulékben.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége
Program 6 --- O ¢ |y & A =&

#|D>| ()| ©

5
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u
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Program  --- O ¢ | & A B
n u [

1) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellendrizze, hogy megfelel-e a ruhaknak. Amen-
nyiben a Nincs centrifugalas lehetéséget valasztja, csak a szivattyuzas all rendelkezésre.

5.1 Woolmark Apparel Care -

)

Kék

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a
mosogépnek a gyapjumosasi ciklusat

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

jovahagyta a ,kézzel moshatd” jelzésd,
gyapju ruhadarabok gépi mosasara,
azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa
a mosogép gyartéjatol szarmazod
utasitasok szerint torténik. Mindig
kdvesse a ruhanem( kezelési cimkéjén

M1145

Az Egyesiilt Kiralysagban, irorszagban,
Hongkongban és Indiaban a Woolmark
szimbdlum minéségtanusité védjegy
funkciot tolt be.

@ A cimkén szerepl6é adatok tajekoztatd jellegliek. Az értékek kilénbdzd
okok miatt valtozhatnak, pl. a ruhanemi jellege és mennyisége, a viz és
a kornyezeti hémérséklet fliggvényében.

@ A program kezdetekor a kijelzén a program maximalis toltethez tartozo

idétartama jelenik meg.

A mosasi fazis alatt a program idétartamat a készilék automatikusan
szamitja, és az érték nagymértékben csokkenhet, ha a tdltet nagysaga
kisebb a maximalisan megengedett toltet ertekenél (pl.: Gyapju 60 °C,
maximalis toltet: 7 kg; a program id6tartama tullépi a 2 orat - valos toltet:
1 kg; a program idétartama nem éri el az 1 érat).

Amikor a készllék a valds id6tartamot szamitja, a kijelzén egy pont vil-

log.
Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
Pamut 60 °C 7 1,16 58 197 58
Pamut 40 °C 7 0,61 56 192 58
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Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
Miszal 40 °C 3 0,45 46 105 35
Kimélé 40 °C 8 0,55 46 90 35
Gyapju/Kézi mo-
SRR 1 0,35 50 65 30
sas 30 °C 2)
Szabvanyos pamut program
Szabvanyos pa-
mut 60 °C 7 1,08 48 259 53
Szabvanyos pa-
mut 60 °C 8.9 0,70 40 179 58
SPEITEES [22- 35 0,65 40 179 53

mut 40 °C

1) A centrifugalasi fazis végén.
2) csak egyes modellek esetében all rendelkezésre.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0

,48

0,48

A fenti tablazatban szerepld adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizott-
sagi rendelkezésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Homérséklet 8

Az alapértelmezett h6mérseklet
modositasahoz valassza ezt a kiegészitdé

funkciot.

— = visszajelzd = hideg viz.

A kijelz6 a beallitott hémérsékletet

mutatja.

7.2 Centrifugalas ©

Ezzel a kiegészitd funkcidval
csokkenthetd az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség.

A kijelzén a beallitott sebesség

visszajelzdje lathato.

Tovabbi centrifugalasi kiegészité
funkciok:
Nincs centrifugalas

Ezzel a kiegészitd funkcioval
kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist.

Kényes anyagok esetében
alkalmazza.

Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

A kijelzén a = = = visszajelzd jelenik
meg.

Oblités tartas

Ezzel a kiegészit6 funkcidval
megelézheti a ruhanemdi gylrédéseét.
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* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonként forgast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédését.

+ Afedél zarva marad. A fedél
kinyitasahoz le kell a vizet engedni.

* Akijelzén a |:] visszajelzd jelenik
meg.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cim(
részt.

Extra csendes

» Ezzel a funkcioval kikapcsolhatja az
Osszes centrifugalasi fazist, és halk
mosast végezhet.

» Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonként forgast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédését.

+ Afedél zarva marad. A fedél
kinyitasahoz le kell a vizet engedni.

. Akijelz6n a 9B visszajelz6 jelenik
meg.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cima
részt.

7.3 Elémosogatas L

Ezzel a funkciéval egy elémosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

Erés szennyezddés esetén hasznalja e
funkciot.

A funkcié aktivalasa noveli a program
id6tartamat.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

7.4 Késleltetett inditas ©

Ezzel a funkcioval a program kezdetét 30
perc és 20 6ra kozotti idétartammal
késleltetheti.

A kijelz6én a funkcidhoz tartozo jelzéfény
jelenik meg.

7.5 Extra 6blités

Ezzel a funkciéval tovabbi oblitési
szakaszokat adhat a mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a funkciot, akik allergiasak a
mosodszerekre, valamint olyan helyeken,
ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

7.6 Vasalaskonnyités <A~

A készilék gyengéd mosast és
centrifugalast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédéseét.
A késziilék csokkenti a centrifugalasi
sebességet, tobb vizet hasznal, és a
program id6tartamat a ruhanem
tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — @ +

Egy mosasi program beallitasakor a
kijelzén a program alapértelmezett
idétartama lathato.

A program idétartamanak
csokkentéséhez vagy noveléséhez
nyomja mega —_ vagy + gombot.

A Time Manager funkcié csak a
tablazatban talalhaté programoknal all
rendelkezésre.
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1) Ha rendelkezésre all.

2) Legrévidebb: a ruhanem felfrissitése.
3) Program alapértelmezett idétartama.

4) Leghosszabb: A program idétartamanak
fokozatos ndvelése csokkenti az energiafo-
gyasztast. Az optimalizalt f(itési szakasz
energiat takarit meg, és a hosszabb id6tar-
tam ugyanazt a mosasi eredményt nyuijtja

(kuléndsen normal szennyezettség esetén).

8. BEALLITASOK

8.1 Gyerekzar ©

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket

abban, hogy jatsszanak a kezel6panellel.

* A kiegészitd funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig

tartsa megnyomva a Ll és =7

gombot, amig a & jelzéfény
vilagitani nem kezd/el nem alszik.

Bekapcsolhatja a kiegészitd funkciot:

- A Dl gomb megnyomasa utan: a
kiegészitd funkciok gombja és a
programvalaszté gomb hatastalanna
valnak.

- A Dl gomb megnyomasa el6tt: a
készUllék nem indithato.

8.2 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatéak, amikor:
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* A program befejezddik.
» A készulékben hiba lépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara,

egyidejlleg 6 masodpercre nyomja meg
— +

a =/ és a =] gombot.

@ Ha kikapcsolja a
hangjelzéseket, azok csak

akkor miikédnek, amikor a
készlilék mikddésében hiba
1ép fel.

8.3 Allandé extra oblités

A kiegészit6 funkcié mindig egy tovabbi
Oblitést eredményez egy Uj program
beallitasakor.

* A kiegészitd funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig
tartsa megnyomva a u és @

+
gombot, amig a 5] visszajelz6
vilagitani nem kezd/el nem alszik.
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9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn egy kevés mosdszert a programot a legmagasabb
mososzer-adagold mosasi hémérsékleten.
rekeszébe. Ez minden szennyez6dést eltavolit a
2. Allitsa be és ruhak nélkil inditson el dobbdl és a tartalybdl.

egy pamut mosasara szolgald

10. NAPI HASZNALAT

VIGYAZAT! & FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag” A készlléke fedelének
cimi fejezetet. bezarasa el6tt, ellenérizze,
hogy megfeleléen bezarta-e

10.1 A mosnivald betoltése a dobot.

1. Nyissa fel a késziilék fedelét. 10.2 Mosdszerek és adalékok

2. Nyomja meg az A gombot. h ) lat

Automatikusan kinyilik a dob. asznalata

3. Helyezze a mosandé darabokat Mérje ki a moso- és az 6blitészert.

egyenként a dobba.
4. Razza meg a darabokat, miel6tt a L1

_ készllékbe helyezi 6ket.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok
mosando holmit a dobba.

5. Csukja be a dobot, majd a fedelet.

=0 =0

10.3 Moso6szer-adagolé rekeszek

& FIGYELMEZTETES!
Hasznaljon automata mosogépekhez gyartott mosdszert.

Mindig tartsa be a mosdszertermékek csomagolasan talalhato
utasitédsokat.

l | I El6mosasi szakasz mosoészer-adagoldja.
A MAX jelzések a mosdszer maximalis mennyiségét jeldlik (moso-
por és folyékony mososzer esetén).
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l | | I Mosasi szakasz mososzer-adagoldja.
A MAX jelzések a mosdszer maximalis mennyiségét jeldlik (moso-
por és folyékony mosészer esetén).

% Rekesz a folyékony adalékok (6blitészer, keményitd) szamara.

A folyékony adalékok maximalis szintjét jelzi a @ jelzés.
. blé A por allagu vagy folyékony mosészer kivalasztasara szolgald tere-
¢ I6lap.

10.4 Folyékony mosdszer vagy
mosopor esetén

4
* A pozicid mosopor esetén (gyari beallitas).
« B pozicié folyékony mosdszer esetén.

@ Folyékony mososzer hasznalatakor:
* Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy s(r( folyékony mosoészereket.
* Ne helyezzen a készullekbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb
mennyiségl folyékony mososzert.

10.5 A késziilék elinditasa 10.6 Program kivalasztasa

1. Forditsa el a programvalaszto
gombot a kivant program
beallitasahoz:

Nyomja meg a ® gombot a készulék be-
vagy kikapcsolasahoz. Hang hallatszik a
készilék bekapcsolasakor.
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* A megdfelelé program visszajelzbje

vilagitani kezd.

« A Ol visszajelzd villog.
* Akijelzén a Time Manager

szintje, a program idétartama és a

programszakaszok visszajelz6i
lathatoak.

2. Szikseég esetén modositsa a
hémérsékletet, a centrifugalasi
sebességet, a ciklus idétartamat,
vagy adjon hozza tovabbi kiegészité
funkciokat. Ha elindit egy kiegészité
funkcioét, annak visszajelzéje
megjelenik.

Amennyiben valamit
helytelenil allitott be, a

kijelzén az £ iizenet
jelenik meg.

10.7 Egy program késleltetett
inditas nélkdli inditasa
Nyomja meg az D” gombot.

- Al visszajelzd villogasa
megsziinik, és folyamatosan
vilagitani kezd.

« AU jeiz6feny villogni kezd a
kijelzén.

* A program elindul, a fedél
reteszel6dik, és a kijelzén a ~—
visszajelzés jelenik meg.

* A leereszt6 szivattyu egy rovid
idére bekapcsolhat, amikor a
készulék vizet tolt be.

A program kezdete utan

korulbelll 15 perccel:

+  Akészilék
automatikusan allitja be a
program idétartamat a
ruhatodltetnek
megfeleléen.

* Akijelz6 az Uj érteket
mutatja.

10.8 Egy program késleltetett
inditassal torténé inditasa
1. Annyiszor nyomja meg a @ gombot,

amig a kijelzén a beallitando
késleltetési id6 meg nem jelenik.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd a
kijelzdn.
2. Nyomja meg a Dl gombot:
* Akészilék megkezdi a
visszaszamlalast.
* Az ajto reteszelddik, és a kijelzén

a1 visszajelzd jelenik meg.

* Amikor a visszaszamlalas
befejez6dott, automatikusan
megkezdddik a program
végrehaijtasa.

@ A késleltetett inditas a |>||

gomb megnyomasa el6tt
modosithaté vagy torélhetd.
Késleltetett inditas torlése:

* Nyomjameg a Dl
gombot a késziilék
mikodésének
szlineteltetéséhez.

* Addig nyomja meg
tobbszora &
gombot, mig a g jel
meg nem jelenik a
kijelzén.

* Nyomjameg a D”
gombot ismét a

program azonnali
elinditdsahoz.

10.9 A program megszakitasa
és a kiegészit6 funkcidk
modositasa

Csak néhany kiegészit6 funkciot

maodosithat a mikodése megkezdése
elétt.

1. Nyomja meg a D” gombot.

A jelzéfény villog.

2. Modositsa a kiegészité funkciokat.
3. Nyomja meg ismét a Ol gombot.
A program folytatodik.



10.10 Folyamatban levd
program torlése

1. A program torléséhez és a készlilék

kikapcsolasahoz nyomja meg a ®
gombot néhany masodpercre.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj
mosasi programot allithat be.

@ Uj program inditasa elétt a

készlilék leeresztheti a vizet.
Ebben az esetben
ellenérizze, hogy tovabbra is
van-e mososzer a
mososzer-adagolo
rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosdszerrel.

10.11 A fedél felnyitasa

A késziilék fedele zarva van, amig egy
program vagy a késleltetett inditas

mikaodik. A kijelzén a — visszajelz6
jelenik meg.

& FIGYELMEZTETES!

Ha a hémérséklet vagy
dobban 1évé viz szintje tul
magas, nem nyithatja ki a
készulék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitasa,
amikor a késleltetett inditas miikodik:

1. A Ol gomb megnyomasaval

szlineteltesse a késziilék mikodését.

2. Varjon, amig a fedélzar —
visszajelz6 kialszik.

3. A készilék fedele kinyithato.

4. Csukja be a fedelet, és nyomja meg

ismét a Dl gombot. A késleltetett
inditas funkcio folytatjia a mikddést.

A késziilék fedelének kinyitasa,
amikor a program miikodik:

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja

meg a (D gombot néhany
masodpercig.

2. Varjon néhany percet, miel6tt
felnyitna a fedelet.

3. Zarja be a fedelet, és dllitsa be ismét
a programot.
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10.12 Miutan a program véget
ért
* A késziilék automatikusan leall.

* Egy hangjelzés hallhato (ha
engedélyezve van).

« Ackijelzn L jelenik meg.
- Kialszik a Pl visszajelzs.

«  Eltiinik a fedélzar =1 visszajelz6.

» A készilék fedele kinyithato.

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbal.
Ellendrizze, hogy a dob ures-e.

» Zarja el a vizcsapot.

» A készulék kikapcsolasahoz nyomja

meg a CD gombot néhany
masodpercig.

» Hagyja egy ideig nyitva a fedelet,
hogy elkertllje a penész vagy
kellemetlen szagok keletkezését.

A mosasi program véget ért, de még

mindig viz van a dobban:

* Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gyirédését.

» Vilagit a fedélzar — visszajelzd. A
fedél zarva marad.

» A fedél kinyitasahoz le kell a vizet
engednie.

A viz leengedéséhez:

1. Nyomja meg az D” gombot. A
készulék leereszti a vizet és

centrifugal.
2. Ha csak szivattyuzast szeretne
végezni, allitsa be a = = = funkciét.

Sziikség esetén csOkkentse a
centrifugalasi sebességet.
3. A program befejezése utan kialszik a

fedélzar =10 visszajelz6, és
felnyithatja a fedelet.
4. A készllék kikapcsolasahoz nyomja

meg a O gombot néhany
masodpercig.

@ A késziilék leereszti a vizet,
és korulbelll 18 ora
elteltével automatikusan
centrifugal (kivéve gyapju
program esetén).
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10.13 Automatikus készenlét
funkcio kiegészitd funkcio

Az enrgiafogyasztas csokkentésére az
Automatikus készenlét funkcio funkcio
automatikusan kikapcsolja a késziiléket,
ha:

- Al gomb megnyomasa elétt 5
percen at nem hasznalja a
késziléket.

A készUlék ismételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a ® gombot.

* A mosasi program befejezése utan 5
perccel
A készulék ismételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a ® gombot.

11.1 A ruha toltet

» A kovetkez6k szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, miszalas,
kényes és gyapjuruhak.

+ Tartsa be a mosasi Utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatoak.

* Ne mosson egyltt fehér és szines
darabokat.

» Egyes szines darabok
elszinezédhetnek az elsé mosasnal.
Célszer(i az els6 mosasnal kilon
mosni a darabokat.

» Gombolja be a parnahuzatokat, hizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Késse
Ossze az Oveket.

+ Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

» Forditsa ki a tdbbrétegl anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott
darabokat.

» Tavolitsa el a makacs
szennyezédéseket.

+ Kilénleges mososzerrel mossa az
erésen szennyezédéseket.

» Legyen korultekinté a fuggonyok
esetében. Vegye ki az akasztokat
vagy tegye mosozsakba vagy
parnahuzatba a fliggdnyoket.

* Ne mossa a készulékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.
Hasznaljon mosdzsakot a kis és/vagy

A kijelz6n a legutoljara beallitott
program befejezési ideje lathato.
Forgassa el a programvalaszto
gombot egy Uj program beallitasahoz.

(i)

Ha olyan programot vagy
kiegészitd funkciot allit be,
melynek végén a viz a
dobban marad, a
Automatikus készenlét
funkcio funkcié nem
kapcsolja ki a készuléket
arra valé emlékeztet6ként,
hogy el kell végezni a
szivattyuzast.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, 6vek,
harisnyanadragok stb.).

» Centrifugalasi fazisban egyensulyi
problémakat okozhat egy nagyon kicsi
darab. llyen esetben kézzel rendezze
el a tartalyban a darabokat, majd
inditsa Ujra a centrifugalasi fazist.

11.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyez6dések esetében nem
elegendd a viz és a mososzer.

Célszer(i az ilyen szennyezddéseket a
darab készilékbe tétele el6tt eltavolitani.

Kulonleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a kiilénleges
folteltavolitét hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.

11.3 Mososzerek és
adalékanyagok

»  Csak mosogépek szamara készlt
mososzereket és adalékokat
hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosopor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és
gyapju mosasahoz vald mosopor;

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku
(max. 60 °C-o0s) programokhoz



valo folyékony mososzerek, illetve
a csak gyapju mosasara szolgalo
specialis mosodszerek.

* Ne keverje a klldnbdz6 fajtaju
mososzereket.

* A koérnyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a sziikségesnél tobb
mososzert.

* Mindig tartsa be a mosészer termékek
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

* Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a
szennyezettség mértékének
megfelel6 termékeket hasznalja.

* Ha a készlléke nem rendelkezik
terel6lapos mosészer-adagoléval,
akkor adagologolydba dntse a
folyékony mosdszereket (a golyét a
mososzer gyartoja mellékeli).

11.4 Kérnyezetvédelmi
tanacsok
« Elémosasi fazis nélkul tegye be a

normal szennyezettségi ruhakat
moséashoz.

12. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

12.1 KUlso tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel
tisztitsa a készulléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni.

& FIGYELMEZTETES!
Ne hasznéljon alkoholt,

oldoszereket vagy

vegyszereket.

12.2 Vizko6telenités

Ha nagy vagy kézepes a vizkeményseég
a korzetében, akkor célszer(
vizkételenitdét hasznalni a
mosogépekben.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és
rozsdarészecskék képzddését.
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* Mindig maximalis ruhatéltettel inditson
egy moséprogramot.

» Szikség esetén hasznaljon
folteltavolitot, amikor alacsony
hémérsékletl programot allit be.

» Megfelel6 mennyiségli mosészer
hasznalatahoz ellenérizze haztartasi
vizhalozataban 1évé viz keménységét.

11.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer( vizlagyitét
hasznalni a mosogépekben. Olyan
korzetekben, ahol alacsony a
vizkeménység nem szliksége vizlagyitd
hasznalata.

A korzetében lévd vizkeménység
megérdeklédéséhez a helyi vizellatd
vallalathoz forduljon.

Megfelel6 mennyiségl vizlagyitot
alkalmazzon. Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhatd utmutatasokat.

Csak moso6géphez vald termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék
eltavolitasara. Ezt a ruhamosastol kulon
végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.

12.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mosoészer marad a dobban.
Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kdvetkezdképp végezze:

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbal.

» Egy kevés mosodszerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara
szolgalo, révid programot hasznaljon.
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12.4 A mosdszer-adagolo tisztitasa

1. 2.

12.5 A lefoly6szird tisztitasa

VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a kifolydcsé
sz(irét, ha forré a
készilékben 1évo viz.
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12.7 VVészleeresztés 2. Zarja el a vizcsapot.

- o . o 3. Tegye a befolyocso két végét egy
Hibas mikddés miatt a késziilék nem tartalyba, és hagyja a csébdl kifolyni
tudja a vizet leereszteni. a vizet.

Ha ez torténik, akkor végezze el a ,A 4. Uritse ki a leereszt6 szivattyUt.

lefolydsziird tisztitasa” cimii rész (1) - (5) Tekintse at a vészleeresztési eljarast.

Iépéseiben leirtakat. Szikség esetén 5. Amikor lres a vizszivattyd, akkor

tisztitsa meg a szivattyut. szerelje ismet vissza a
befolydcsovet.

12.8 Fagyveszély & VIGYAZAT!

Ha olyan helyen van a késziilék Ellendrizze, hogy

elhelyezve, ahol 0 °C alatt lehet a magasabb-e 0 °C-nal a

hémérséklet, miel6tt ismét
hasznalja a készuléket.
A gyarté nem felel6s az

. . e A i alacsony hdmérsékletek
1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét miatt keletkezé karokért.

a konnektorbol.

13. HIBAELHARITAS

hémérséklet, akkor engedije ki a
megmaradt vizet a befolydcsébdl és a
leereszt6 szivattyubol.

VIGYAZAT! « E20 - A keészilék nem eresztile a
Olvassa el a ,Biztonsag” vizet.
cimd fejezetet. . EHO - A keszilek fedele vagy a dob
i ajtaja nyitva van, vagy nem
13.1 Bevezetés megfelelden van bezarva. Kérijiik,

ellendrizze mindkettét.

A készulék nem indul el, vagy mikddés EHQ A halézati fesziiltsa
. - A halézati feszlltség

kozben leall. : A 0%

o ,,, L ingadozik. Varja meg, hogy a
El6szor prébalja meg kikiszdbolni a fesziiltségingadozas megszinjon.
problémat (lasd a tablazatot). Ha nem i
sikertl, forduljon a markaszervizhez. VIGYAZAT!

Miel6tt ellendrizné, kapcsolja

Egyes problémak esetén hangjelzések ki a kesziileket

hallhatoéak, és riasztasi kod jelenik
meg a kijelzén:

. E10 - A késziilék nem tlti be
megfeleléen a vizet.
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13.2 Lehetséges meghibasodasok

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a haléza-
ti aljzatba.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék fedele és a dob aj-
taja jol be van-e zarva.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditds/Szinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, térdlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejez6dését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A készulék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmatél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-tomldben és a szelepben ta-
lalhato szlir6k egyike nincs-e eltémbdve. Nézze meg az
LApolas és tisztitas” cim{ részt.

Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-témlé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a befolydcsé csatlakoztata-
sa.

A készlilék nem tolt be
vizet, majd azonnal
leereszti azt.

Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolydcsé.
Lehetséges, hogy kifolydcsé tul alacsonyan helyezkedik el.

A készilék nem engedi
ki a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmddve.

Ellendrizze, hogy a kifolydcsd nincs-e megcsavarodva va-
gy megtoérve.

Ellenérizze, hogy a lefolydsziiré nincs-e eltdmédve. Sziik-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” részt.

Ellendrizze, hogy megfelelé-e a kifolyocsé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivattylizas programot, ha szivattytizas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha olyan kiegészité
funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A centrifugalasi sza-
kasz nem mikodik, va-
gy a mosasi ciklus szo-
katlanul sokaig tart.

Inditsa el a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefolydsziré nincs-e eltdomédve. Sziik-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat,
majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget
kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén.

Ellendrizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan
meg vannak-e hizva, és nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sériilések a kifolydcsdvon.

Ellendrizze, hogy a megfelelé minéségl €s mennyiségi
mososzert hasznalja-e.

Nem lehet felnyitni a
készulék fedelét.

Ellenérizze, hogy a mosasi program befejezddott-e.

Allitsa be a szivatty(izas vagy centrifugalas programot, ha
viz van a dobban.

A készulékbdl szokat-
lan zajok hallatszanak.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a készllek vizszintezese. Ol-
vassa el az ,Uzembe helyezés” cim({ részt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a
szallitasi rogzitdcsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helye-
zés” cim részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul
kicsi.

A ciklus révidebb, mint
a kijelzett id6.

A készllék a toltet sulya alapjan kiszamitja az Uj mosasi
id6t. Lasd a ,Fogyasztasi ertékek” c. fejezetet.

A ciklus hosszabb, mint
a kijelzett id6.

A kiegyensulyozatlan ruhatéltet megnéveli az idétartamot.
Ez a késziilék normalis viselkedése.

Nem kielégité a mosas
eredménye.

Novelje a mosdészer mennyiségét, vagy hasznaljon masi-
kat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitdszereket
a makacs szennyez6dések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelel6 hémérsékletet allitott-e be.

CsoOkkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani
egy kiegészité funkciot.

Ugyeljen arra, hogy csak a szilkséges gombot/gombokat
nyomja meg.
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Ellenérzés utan kapcsolja be a készliléket. A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelzd a fentiektdl eltérd riasztasi kodot mutat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

14. MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
mélység / teljes mély- mm
ség
Elektromos csatlakoz- Fesziiltség 230V
tatas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10 A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és nedvesség bejutasa el- IPX4

leni védelmet a véddburkolat biztositja, kivéve
ahol az alacsony fesziiltségl részeket nem vedi

ez burkolat

Hal6zati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas 1) Hideg viz

Maximalis toltet Pamut 7 kg

Energiahatékonysagi osztaly A++

Centrifugalasi sebes-  Maximum

ség

1200 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-tdmlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

14.1 Kiegészit6 miszaki adatok

Markajelzés (logo)

ELECTROLUX

Forgalmazé neve

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosité jele

EWT 1276EOW

Mértékegység

Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol az~ A++
LA” a leghatékonyabb és ,D” a leg-
kevésbé hatékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” A

a legnagyobb és ,G” a legkisebb
teljesitmeényt jelenti)
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Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” B
a leghatékonyabb, és ,G” a legke-
vésbé hatékony)

Maradék nedvesség % 53
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 1200
besség

Mosasi toltet kg 7
Atlagos éves energiafogyasz- kWh 194
tas1)

Atlagos éves vizfogyasztas liter 9490
1)

Moséprogram zajszintje nor- dB/A 57
mal, 60 °C-os pamut program

esetében

Centrifuga zajszintje normal, dB/A 76
60 °C-os pamut program ese-

tében

1) Az ENB0456 szabvanynak megfelel.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cfb kovetkezd jelzéssel ellatott X tilté szimbdlummal ellatott készuléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a készliléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészségunk kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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